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SOMOGY! AUDIO LINE

O

PROMPT  MIC2

)
- °

MODE PLAY STOP REPT PREV NEXT

TREBLE  BASS LINE1 LINEZ  LINE3/MP3  MIC1 mic2

230V~50Hz

OUTPUTS

EN -Safety and maintenance / H - Biztonség és karbantartés /
SK - Bezpecnost a Udrzba / RO - Siguranta si intretinere / 4-24
SRB-MNE - Bezbednost i odrzavanje / CZ - Bezpetnost a Udrzba /
HR-BIH - Sigurnost i odrzavanje ®

EN -Functions / H - Funkcidk / SK - Funkcie / RO - Functii / ®
SRB-MNE - Funkcije / CZ - Funkee / HR-BIH - Funkcije 25-39 SOMO?iYn LE':ESPONIC
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SOMOGY! AUDIO LINE

8 9 10 1112 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 2
EN H SK RO SRB.MNE cz HR-BIH
1.| ONLED onLED bekapcsolva LED zapnuty LED LED pomit ukljuceno LED LED zapnuto LED on
) i ety p P LED monitorovani "
2.| SIGLED signal LED jelszint LED Uroven signalu LED LED nivel de semnal nivo signala LED drovné signalu Signal LED
el . i font LED monitorovani font

3.| CLPLED overload LED tlvezériés LED prebudenie LED LED suprasarcina preopterecenje LED méfice modulace Preopterecenje LED
4.| SDSLOT SD card slot SD kartya aljzat zasuvka pre SD kartu soclu cartela SD leziste SD kartice slot pro SD kartu SD Kartica slot
5. DIIS-gII.)AY LCD display LCD kijelzo LCD displej ecran LCD LCD displej LCD displej LCD zaslon
6. | USB SLOT USB slot USB aljzat USB zasuvka soclu USB USB utiénica konektor pro USB USB slot

loudspeaker-group hangszoré-csoport hlasitost skupiny jacina zvuka za grupe | reproduktor-skupinova o
7.| SP1..8P6 volume hanger6 reproduktorov volum grup boxe zvucnika hlasitost 2vutnici grupa volumen
8| POWER | onloffswitch be- s kikaposol ina buton pomitopri el hlawni spinat ks prekidac

g P P e, iskjucivanje P VisKlpi
9. MODE mode switch (izemmad kapcsold prepinac rezimu buton schimbare mod rezim rada spina?&mﬁznich nain rada
lejatszas/sziinet/ hravanie/pauza/ jare/pauzalca reprodukcija/pauza/ L o Nartnd produkcij /

10.| PLAY playbacklpauseftune hangolas ladenie posturi podesavanje i b b podesavanje
11.| STOP stop/menu (USB/SD) | stop/menii (USB/SD) | stop/menu (USB/SD) | stop/meniu (USB/SD) |  stop/meni (USB/SD) stop/menu (USB/SD) | Stop / izbornik (USB/SD)
12.| REPT repeat (USB/SD) ismétlés (USB/SD) opakovanie (USB/SD) repetare (USB/SD) ponavijanje (USB/SD) | opakovani (USB/SD) | ponavijanje (USB/SD)
13.| PREV stepping- / volume- léptetés- / hanger- | krokovanie- / hlasitost- pas- / volum- korak-/jaCina zvuka- | vyhledavani-/ hlasitost- |  korak - / volumen -
14.| NEXT stepping+ / volume+ |éptetés+ / hangerd+ | krokovanie+ / hlasitost+ past / volum+ korak+ / jacina zvukat | vyhledavani+ / hlasitost+ | korak +/ volumen +
15.| TREBLE high tone magas hangszin vySky ton fnalte visoki tonovi vySkové tony ton visoki
16.| BASS deep tone mély hangszin hibky ton joase niski tonovi basové tony ton niski
17.| LINE1 LINE1 volume LINE1 hanger LINE1 hlasitost volum LINE1 LINE1 jacina zvuka LINE1 hlasitost linija 1 volumen
18.| LINE2 LINE2 volume LINE2 hanger LINE2 hiasitost volum LINE2 LINE2 jacina zvuka LINE2 hlasitost linija 2 volumen

LINE3/multimedia LINE3/multimédia LINE3/multimédia - | LINE3 multimedija jacina | LINE3/multimédia linija 3/ multimedija
19, LINE3/MP3 volume hangerd hlasitost vohum LINES/multimeddia zvuka hlasitost volumen
20.| Mict MIC1 volume MIC1 hangerd MIC1 hlasitost volum MIC1 MIC1 jacina zvuka MIC1 hlasitost MIC 1 volumen
21,0 Mmic2 MIC2 volume MIC2 hangerd MIC2 hlasitost volum MIC2 MIC2 jacina zvuka MIC2 hlasitost MIC 2 volumen

L kovy signal / | / hlasové hlaseni /

22.| PROMPT tone / crossfader hangjelzés / crossfader zvt::rggf:ldg:f sex:sé%r::r zvutni signal / crossfader ascfgsesfa%?rm ton / crossfader
23 Mic2 MIC2 microphone input | MIC2 mikrofon bemenet | MIC2 vstup mikrofénu | intrare microfon MIC2 | MIC2 mikrofonski ulaz | vstup pro mikrofon MIC2 |  MIC2 mikrofonski ulaz
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100V 70V 80 COM

ANT COM COMCOM SP1 SP2 SP3 SP4 SP5 SP6

T

OUTPUTS

7 8 9 10 1 12 13 14 15
EN H SK RO SRB.MNE cz HR-BIH

1.1 VENT cooling fan hiité-ventilator chladiaci ventilator | ventilator de racire | ventilator za hladenje | chlazeni-ventilator ventilator

2.| 100V | 100-120v~ speakers [100-120V~ hangszérek 1°°'1d2u°k‘{;r;ep’°‘ boxe 100-120V~ | zvuénici 100-120V~ 100‘@{;&”“‘ 100-120V~ zvudnici
3| 10V 70V~ speakers 70V~ hangszorok 70V~ reproduktory boxe 70V~ zvuénici 70V~ 70V~ reproduktory 70V~ zvucnici

4.| 8OHM 4-8 Ohm speaker | 4-8 Ohm hangszoré | 4-8 Ohm reproduktor boxe 4-8 Ohmi zvucnici 4-8 Ohm  |reproduktor 4-8 Ohmt|  4-8 Ohm zvuénik
5| COM speakers (-) pole | hangszorok (-) polus | reproduktory (-) pol pol (-) boxe () pol zvuénika reproduktory (-) pél zvucnici (-) pol

6.| FUSE | safetyfuse (F3A) |olvaddbiztositék (F3A)| tavna poistka (F3A) [sigurants fuzibils (F3A) topliivi osigurac (F3A) | tavna pojistka (F3A) | Sigumosni osiguraé
7.| meiw | MGt ’iTr‘]i;L‘t’pm”e MICH mikiofon | i1 vstup mikrofonu | intrare microfon MIC [MIC1 mikrofonski laz| - YS1UP B0 THKIO0N 1 mikrofonski uaz
8. LINETIN L+R stereo on L+R stereo be L+R stereo vstup intrare stereo L+R L+R stereo ulaz L+R stereo zapnuto L+R stereo

9. | LINEZ2IN L+R stereo on L+R stereo be L+R stereo vstup intrare stereo L+R L+R stereo ulaz L+R stereo zapnuto L+R stereo

10.| LINE3IN L+R stereo on L+R stereo be L+R stereo vstup intrare stereo L+R L+R stereo ulaz L+R stereo zapnuto L+R stereo
11.|MONO OUT| mono audio output | mono audio kimenet | monoaudio vystup iesire audio mono mono audio izlaz mono audio vystup mono audio izlaz
12| ANT FM radio antenna FM radi¢ antenna FM radio anténa antena radio FM FM radio antena anténa FM réadia FM radio antena
13.| COM speakers (-) pole | hangszorok (-) pélus | reproduktory (-) pol pol (-) boxe (-) pol zvuénika reproduktory (-) pol zvuénici (-) pol
14,/ SP1..5P6 | 100-120V-~groups | 100-120V-~ csoportok | 100-120V~ skupiny | grupe 100120y~ | SUPE ZWCIIKA 100~ | g,piny 100120V | 100-120V~ grupe
15| POWER 230V~ 50Hz power | 230V~ SQHZ halozati | 230V~ 5l£Jé}-|bze Inapéjaci cablu de alimentare | napojni ggﬂil 230V~ | 230 V~ 50 Hz sitovy | 230V~ im;z napojni

cable

kabel

230V~ 50Hz

kabel

abel




(EN) MIXING - AMPLIFIER

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE USE AND RETAIN IT FOR
LATER REFERENCE!

WARNINGS

1. Before using the product for the first time, please read the instructions for use and keep
them in an accessible place for later reference.

2. After use, turn the POWER switch off and unplug the power cord.

3. Never switch on the system when to volume is increase to the maximum. Cracking or
other noise impact — which can occur at that time — can immediately ruin the speakers.

4. Inorder to protect the audio system from the external noise, lead the audio cables far from
the power cables.

5. Do not cover the appliance and ensure that the free airflow when it is installed. At least 10
cm space should be provided around the device. Covering the unit may cause overheating,
fire or electric shock.

6. Warming up of the metal back panel is a natural phenomenon. Do not touch it as it may
become hot.

7. Incorrect operation may occur due to compressed files, the compression program and the
SD / USB memory quality, which is not a default of the device.

8. The playback of even supported files is not guaranteed in all cases because it may be
affected by software and hardware conditions out of the manufacturer's control The
playback of copyrighted DRM files is not guaranteed.

9. Due to differing parameters, there may be a difference in volume between various audio
files.

10. Only playable files should be stored on the external memory card because the presence
of extraneous dataffiles can slow down operation or cause malfunction.

11. The manufacturer assumes no responsibility for data loss, corruption, etc. even if the
data etc. are lost while using this product. We highly recommend backing up the data and
tracks located on the connected storage device to a computer beforehand.

12. Due to the unique features of the external devices, there may be a malfunction which is
not a default of the device.

13. Immediately disconnect the unit if there’s any damage to the power cord or if any problems
occur, and contact a specialist. Many abnormalities (no sound, bad odor, foreign objects in
the device, etc.) are easy to detect.

14. Do not make a cable connection during operation. Any such noise occurring at this time
may damage the speakers.



15. Due to presence of mains voltage, comply with the usual life protection rules. Never touch
the unit or the power cable with wet hands. Disconnect the power supply immediately if
the power cord is damaged.

16. The appliance should be located so as to allow easy access and removal of the power
plug. Lead the power cable so as to prevent it from being pulled out accidentally or tripped
over. Do not lead the power cable under carpet, doormat, efc...

17. Speakers contain magnets, so do not place sensitive products (such as credit cards,
cassettes, compasses ...) on it.

18. The appliance may only be connected to properly grounded 230 V ~/50 Hz electric wall
outlets.

19. The fuse on the back can only be replaced with the same size as the original. (F5A 250
V[ ~5x20 mm)

20. Make sure, no foreign objects can enter the unit between the cooling fan blades.

21. Do not expose the unit to splashing water and do not place any liquidfilled objects such
as cups on the unit. Do not place any open flame sources such as burning candles on
the unit.

22. Protect the appliance from dust, humidity, liquids, moisture, frost and shock as well as
from direct heat and sunlight. Only for indoor use, in a dry place.

23. The surface of the display is vulnerable, do not touch it, do not press it.

24. Do not disassemble or modify the unit as this may cause fire, accident or electric shock.
The improper installation or improper handling will void the warranty entail.

25. Somogyi Elektronic Ltd. certifies, that the device conforms to 2014/53/EU directive. Full
text of EU Certificate of Conformity available at the following link: www.somogyi.hu

26. Due to continuous improvements the design and specifications may change without any
prior notice.

27. We don't take responsibility for printing errors and apologize if there’s any.

Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble of modify the unit or its
accessories. In case any part is damaged, immediately power off the unit and seek the
assistance of a specialist.

@ In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced
Y4| by the manufacturer, its service facility or similarly qualified personnel.

@ To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods.

CLEANING

Unpower the appliance prior cleaning by unplugging the power plug. Wipe the cover with a dry
cloth. Do not use aggressive cleaning agents. Do not allow any liquid inside the appliance or
the connectors or loudspeakers. To prevent scratching, wipe the display lightly with a slightly
dampened, soft cloth, without pressure.



TROUBLESHOOTING
If you detect an error, turn off the device and unplug the power cord. Try to reconnect later. If
the problem persists, review the following list. This guide can help you locate the problem if it
is otherwise connected properly. Contact a specialist if necessary.
The machine does not work, the display does not light up.
e The amplifier is not turned on.
- Check the position of the POWER switch.
e The power cable is not connected properly.
- Check the power cable’s connection into the mains socket.

The selected signal source cannot be heard.
e The volume control settings are not correct.
- Make sure that no builtin volume control or external device controller is set to a minimum.
e Not the correct input is selected.
- Check the digital display for the signal source to be listened to.
e The connection of the audio cable is not correct.
- Check the connection of the audio cable.
o No wireless connection was established.
- Start the wireless BT connection from the beginning. In case of failure, turn the BT function
on the external device off and back on, or restart the external device, or the audio box.
Make sure that other external devices are not connected to the audio box or mobile device.

DISPOSAL
Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste
because it may contain components hazardous to the environment or health. Used

mm=or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any
distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of product
at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will
protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any
questions, contact the local waste management organization. We shall undertake the
tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall
bear any associated costs arising.

(H) KEVERO-EROSITO

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK o o
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK
1. Kérjik, a hasznélatbavétel elétt olvassa el figyelmesen ezt az Utmutatot és tegye el a
késbbbiekben is hozzaférhetd helyre!



2. Ahasznalat befejezése utan kapcsolja ki a POWER kapcsoldval és hizza ki a haldzatbol
a csatlakozodugot!

3. Soha ne kapcsolja be a rendszert magas hanger6allas mellett! Az ilyenkor eléforduld
esetleges zajlokés azonnal tonkreteheti a hangsugarzokat.

4. Az audio rendszer kulsé zajoktol torténd megvédése érdekében az audio kabeleket
vezesse tavol a halozati kabelektol!

5. Ne takarja le a készUléket, elhelyezésénél biztositsa a levegd szabad aramlasat! Korben
legalabb 10 cm helyet kell biztositani! Letakarasa tulmelegedést, tiizveszélyt, aramutést
okozhat!

6. Ahatoldali fém panel melegedése természetes jelenség. Mivel felforrésodhat, ne érintse
meg!

7. A tomoritett fajloktol, az alkalmazott toméritdprogramtél és az SD/USB memoria
mindségébdl adodoan elbfordulhat olyan téves mikodeés, amely nem a készulek
hianyossaga.

8. Atadmogatott fajlok lejatszasa sem garantalt minden esetben, mert azt befolyasolhatjak
a gyartotdl fiiggetlen szoftveres és hardveres korilmények. Nem garantélt a szerz6i
jogvédett DRM fajlok lejatszasal

9. Akulénb6z6 audio fajlok hangereje és hangmindsége kdzott kiilonbség lehet azok eltérd
paramétereibdl adodoan.

10. A lejétszhaté fajlokon kivil ne taroljon mas tipusu fajlokat a memoriakartyan, mert az
lelassithatja, akadalyozhatja a lejatszast.

11. Az elveszett vagy megserilt adatokért stb. a gyartd nem vallal feleldsséget, még akkor
sem, haaz adatok stb. e termék hasznalata kozben vesznek el. El6z6leg javasolt biztonsagi
masolatot késziteni a csatlakoztatott adathordozon talalhatd adatokrol, miisorszamokrol
a személyi szamitogépére.

12. Akuls6 eszkozok egyedi jellemz6ibdl adoddan eléfordulhat olyan téves miikodés, amely
nem a készUlék hianyossaga.

13. Azonnal &ramtalanitsa a kész(léket a haldzati kabel megseérilésekor, vagy ha barmilyen
hibat észlel, és forduljon szakemberhez! Szamos rendellenesség (nincs hang, kellemetlen
szag, idegen targy a kész(ilékben, stb.) kdnnyen észlelhetd.

14.Ne végezzen kabelcsatlakoztatast mikodés kozben! Az ilyenkor eléforduld zajlokeés
tonkreteheti a hangsugarzokat.

15. Ahélozati fesziltség jelenléte miatt tartsa be a szokésos életvedelmi szabalyokat! Nedves
kézzel tilos a készllék vagy a csatlakozokabel megérintése! A haldzati csatlakozokabel
megsérulése esetén azonnal aramtalanitsa a készuléket!

16. A késziiléket Ugy helyezze el, hogy a csatlakozddugd konnyen hozzéférhetd, kihiizhatd
legyen! Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletlentl ne huzédhasson ki, illetve
ne botolhasson meg benne senkil Ne vezesse a csatlakozokabelt sz6nyeg, labtorld, stb.
alatt!

17. Ahangsugarzok magneseket tartalmaznak, ezért ne helyezze kozeliikbe az erre érzékeny
termékeket (pl. hitelkartya, magndkazetta, iranytd...)



18. Csak 230V~/50Hz fesziltségdl, elsd érintésvédelmi osztalyu csatlakozdaljzatba szabad
csatlakoztatni!

19. A hatoldalan talélhat6 biztositék kizarolag az eredetivel megegyezé értékiire cserélhetd
kil (F3A 250V / ~5x20mm)

20. Ugyelien ra, hogy ne kerdljon idegen targy a hitéventillator lapatjai koze!

21. Akészliléket ne érje froccsend viz, és ne tegyen folyadékkal toltott targyakat, pl. poharat
a készulékre! Nyilt langforras, mint ég6 gyertya, nem helyezhet6 a készulékre!

22. Ovja portdl, paratol, folyadéktol, h6tél, nedvességtl, fagytol és itddestol, valaminta kdzvetlen
hé- vagy napsugarzastol! Kizéarolag széraz, beltéri koriimenyek kozott hasznalhato!

23. Akijelz6 felllete sérillésre érzékeny, azt ne érintse, ne nyomja meg!

24.Ne szedje szét, ne alakitsa at a keszlléket, mert tuzet, balesetet vagy aramutést
okozhat. A nem rendeltetésszer( Uzembe helyezés vagy szakszer(itlen kezelés a jotallas
megsz(inését vonja maga utan.

25. A Somogyi Elektronic Kft. igazolja, hogy a radioberendezés megfelel a 2014/53/EU
iranyelvnek. Az EU Megfelelésegi Nyilatkozat telies szovege elerhetd a kovetkezo
internetes cimen: www.somogyi.hu

26. A folyamatos tovabbfejlesztések miatt mliszaki adat és a design el6zetes bejelentés
nélkil is valtozhat.

27. Az esetleges nyomdahibakért felelésseget nem vallalunk, és elnézést kértink.

Aramiitésveszély! Tilos a késziilék vagy tartozékainak szétszerelése, étalakitasal
Barmely rész megsérilése esetén azonnal aramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

@ Ha a hélozati csatlakozévezeték megsértl, akkor a cserét kizérolag a gyartd, annak
Y4 javito szolgaltatoja vagy hasonloan szakképzett személy végezheti el!

f Az esetleges hallaskarosodas megelozése érdekében ne hallgassa nagy hangerével
hosszabb idon keresztl!

Tiszriths

tisztitsa meg a készilék burkolatat. Ne hasznéljon agressziv tisztitoszereket! Ne keriljon
folyadék a készulék belsejébe és a csatlakozokra vagy a hangszorokral Akijelzét - a karcolddas
megel6zése érdekeben - enyhén nedves, puha kendGvel, nyomas nélkul torolje at!

HIBAELHARITAS

Hiba észlelése esetén kapcsolja ki a késziléket és hizza ki a haldzatbdl! Késbbb probalja
meg visszakapcsolni. Ha a probléma tovabbra is fennall, tekintse at a kovetkezd jegyzéket.
Ez az utmutato segithet a hiba behatarolasaban, ha egyébkent a késziilék elbiras szerint van
csatlakoztatva. Szlikség esetén forduljon szakemberhez!

Nem miikodik a készulék, nem vilagit a kijelz.
o Az er{sitd nincs bekapcsolva.
- Ellenérizze a POWER kapcsolo poziciojat.



e A haldzati kabel nincs megfelelden csatlakoztatva.
- Ellendrizze a csatlakozokabel korrekt bedugasat a halozati aljzatba.

Nem hallhat6 a kivalasztott jelforras.
o A hanger@szabalyoz6 beallitasa nem megfeleld.

- Ellenérizze, hogy ne legyen minimumra éllitva egyik beépitett hanger6szabalyozo sem,
illetve a kiilsé eszkdz szabélyozdja sem.

o Nem a megfelelé bemenet van kivélasztva.

- Ellenérizze a digitalis kijelzGn, hogy hallgatni kivant jelforras kertilt-e kivalasztasra.
e Helytelen az audio kabel csatlakoztatésa.

- Ellenérizze az audio kabel korrekt csatlakoztatasat.
o Nem jott [étre a vezeték nélkili kapcsolat.

- Kezdje elolrdl a vezeték nélkiili BT csatlakoztatast. Sikertelenség eseten kapcsolja ki és
vissza a Kiils eszkdz BT funkciojat, vagy inditsa tjra a kiils6 eszkozt, illetve a hangdobozt.
Ugyeljen ra, hogy mas kiilsé eszkézei ne kapcsolodjanak ekdzben a hangdobozhoz vagy
a mobilkésziilékhez.

ARTALMATLANITAS
Ahulladékka valt berendezést elkulonitetten gydijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert
az a komyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes osszetevoket is tartalmazhat! A

mm= hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhato a forgalmazas helyén,
illetve valamennyi forgalmazénal, amely a berendezéssel jellegében és funkcidjaban
azonos berendezést értékesit. Elnelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott
hulladékgy(ijté helyen is. Ezzel On védi a kbrnyezetet, embertérsai és a sajat egészségét.
Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezel6 szervezetet. A vonatkoz6 jogszabalyban
el6irt, a gyartora vonatkoz6 feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmerild
koltségeket viseljlk. Tajékoztatas a hulladékkezelésrél: www.somogyi.hu.

(SK) MIXAZNY ZOSILNOVAC

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA
POZORNE S| PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO PRE
BUDUCE POUZITIE!

UPOZORNENIA

1. Prosime, pred uvedenim do prevadzky zariadenia pozorne si precitajte tento navod, a
uloZte ho na pristupné miesto!

2. Po ukonceni pouZivania zariadenia ho vypnite vypinatom POWER a sietovl zastrcku
vytiahnite zo zasuvky!

3. Nikdy nezapinajte zariadenie pri nastavenej vysokej hlasitosti! Tak vzniknuty vysoky
impulz mdze poskodit reproduktory.



o~

.V zaujme ochrany audio systému pred neziaducim vonkajSim hlukom audio kable

umiestnite ¢o najdalej od sietovych kablov!

5. Zariadenie nezakryvajte, pri jeho umiestneni zabezecte volné prudenie vzduchu! Okolo
neho nechavajte aspori 10 cm volny priestor! Zakrytie zariadenia moZe sposobit jeho
prehrievanie, nebezpecCie poziaru a urazu elektrickym pradom!

6. ZvySena teplota zadného kovového panela je prirodzeny jav. Nedotykajte sa ho, moze
byt horuci!

7. Pri prehravani komprimovanych suborov mdze vzniknit chyba z dovodu softvéru na
komprimaciu a kvality SD/USB pamatovej jednotky, ¢o nie je vada zariadenia.

8. Nie je vzdy zarucené prehravanie podporovanych suborov, o moZe byt ovplyvnené
softvérovymi a hardvérovymi podmienkami, nezavislymi od vyrobcu zariadenia.
Prehravanie chranenych suborov autorskymi pravami DRM nie je zarucené!

9. Hlasitost a kvalita roznych audio suborov médze byt odliSna v zavislosti od ich odlisnych
parametrov.

10. Na pamatovu kartu neukladajte iné typy suborov okrem podporovanych, pretoze moze
spomalit alebo znemoznit prehravanie.

11. Za stratené alebo poskodené déata atd’ vyrobca nezodpoveda ani v pripade, Ze ku strate
dat dodlo poCas pouzivania tohoto zariadenia. Odporuca sa vytvorenie bezpeénostne;
zélohy dat, skladieb na viastnom pocitaci.

12. Z ddvodu viastnych charakteristik externych jednotiek méze vzniknut chyba pri prehravani,
¢o nie je zavada zariadenia.

13.V pripade poSkodenia sietového kabla alebo zistenia akejkolvek z&vady zariadenie
okamzite odpojte od elektrickej siete a obratte sa na odbornika! Niektoré poruchy sa daju
fahko zistit (bez zvuku, neprijemny z&pach, cudzi predmet v zariadeni, atd'.).

14. PoCas prevadzky nepripajajte iné zariadenia! Vzniknuty prudovy naraz méze poskodit
reproduktory.

15.Z dovodu pritomnosti sietoveho napatia dodrzujte bezpecnostné predpisy! Nedotykajte
sa zariadenia ani jeho konektorov mokrymi rukami! V pripade poruSenia sietového
napajacieho kabla zariadenie okamZite odpojte od elektrickej siete!

16. Zariadenie umiestnite tak, aby jeho napajaci kabel bol v dosahu, v pripade nutnosti ho
bolo mozné rychle vytiahnut zo zésuvky! Napajaci kabel ulozte tak, aby sa nahodou
samovolne nevytiahol zo z&suvky a ani sa v fiom nikto nepotkol! Kébel neukladajte pod
koberec, rohozku, atd!

17. Reproduktory obsahuju permanentné magnety, neukladajte citlivé predmety (napr.
bankové karty, magnetofénové kazety, kompas...) v ich blizkosti.

18. Zapojte ho iba do normalizovanej sietovej zasuvky 230V~ / 50Hz!

19. Tavna poistka na zadnej strane sa mdze nahradit iba za poistku s rovnakou hodnotou!
(F3A 250V / ~5x20mm)

20. Dbajte 0 to, aby sa cudzi predmet nedostal medzi lopatky ventilatora!

21. Zariadenie chrante pred striekajlicou vodou a neukladajte nan predmety s tekutinou, napr.

pohar s vodou! Neukladajte nan zdroj otvoreného plamena, ako je horiaca svieckal



22. Chrante ho pred prachom, parou, tekutinami, vinkostou, mrazom, narazom a priamym
tepelnym alebo sine¢nym Ziarenim! PouZivajte ho vylu¢ne v suchom, vnutornom prostredi!

23. Povrch displeja je citlivy na poSkodenie, nedotykajte sa ho, nestlacajte ho!

24. Zariadenie nerozoberajte, neprerabajte ho, lebo tym moZete spdsobit poziar, Uraz alebo
uraz elektrickym pradom. Neodborné uvedenie do prevadzky alebo nespravne pouzivanie
pristroja ma za nasledok stratu zaruky.

25. Somogyi Elektronic s.r.o.potvrdzuje, ze toto radiofrekvencné zariadenie je v sulade so
smernicou 2014/53/EU. Celé znenie vyhlasenia o zhode EU je dostupné na webovej
stranke: www.somogyi.sk

26.Vzhladom na neustéle zlepSovanie sa technické Udaje a dizajn mézu zmenit bez
predchadzajuceho upozornenia.

A Nebezpecenstvo urazu prudom! Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho sucast je prisne
zakazané! V pripade akéhokolvek poskodenia pristroja alebo jeho sucasti okamzite ho
odpojte od elektrickej siete a obratte sa na odborny servis!

v Ak sa poskodi pripojovaci kabel, vymenu zverte vylucne vyrobcovi, splnomocnenej
osobe vyrobcu, alebo inému odbornikovi!

‘ PoCuvanie zariadenia pri vysokej hlasitosti pocas dlhSiu neprerusent dobu méze viest
k trvalému poSkodeniu sluchu!

CISTENIE

Pred Cistenim zariadenia, ho odpojte od elekirickej siete vytiahnutim zastrcky! Kryt zariadenia
Cistite suchou utierkou. NepouZivajte agresivne Cistiace prostriedky! Dbajte o to, aby sa
voda nedostala do vnutra zariadenia, na konektory alebo na reproduktory! Displej — pre
predchadzanie poskriabaniu - utrite mierne navih¢enou makkou utierkou bez tlaku!

ODSTRANENIE PORUCH

V pripade zistenia poruchy zariadenie vypnite a odpojte od elektrickej siete! Neskor ho skuste
znovu zapnut. V pripade zotrvania poruchy, prezrite si nasledovny zoznam portch. Tento
navod vam mbze pomact v urCeni poruchy, ak zariadenie je zapojené podla predpisov. Podla
potreby sa obratte na odbornikal

Zariadenie nefunguije, displej nesvieti.
e Zosilovac nie je zapnuty.
- Skontrolujte polohu spinaca POWER.
o Napéjaci kabel nie je spravne pripojeny.
- Skontrolujte spravne zasunutie napajacieho kabla do sietovej zasuvky.

Nepocut zvoleny zdroj signalu.
e Nespravne nastavenie hlasitosti.
- Skontrolujte, aby neboli nastavené zabudované requlatory hlasitosti ani requlator externej
Jednotky na minimum.



o Nie je zvoleny spravny vstup.

- Volbu spravneho vstupu skontrolujte na displeji.
o Nespravne zapojenie audio kabla.

- Skontrolujte spravne zapojenie audio kabla.
o Nevzniklo bezdrotové spojenie.

- Spérovanie BT zariadeni zacnite od znovu. V pripade nelspe$ného sparovania na
externej jednotke vypnite a znovu zapnite funkciu BT, alebo externu jednotku alebo
reprobox restartujte. Dbajte o to, aby iné externé jednotky sa nepripajili k reproboxu alebo
mobilnému zariadeniu.

ZNEHODNOCOVANIE
Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo moze
obsahovat suciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za

mmm (jCelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty
zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho raz
a funkciu. Vyrobok mézete odovzdat' aj miestnej organizacii zaoberajlcej sa likvidaciou
elektroodbadu. Tym chrénite Zivotné prostredie, fudské a teda aj vlastné zdravie.
Pripadné otazky Vam zodpovie Vas predajca alebo miestna organizécia zaoberajlca
sa likvidaciou elektroodpadu.

MIXER - AMPLIFICATOR

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
CITITI MANUALUL CU ATENTIE $I PASTRATIL INTRUN LOC ACCESIBIL PENTRU
UTILIZARE ULTERIOARA!

ATENTIONARI

1. Inainte de punerea i functiune va rugam cititi instructiunile de utilizare de mai jos si
pastratile. Manualul original a fost scris in limba maghiara.

2. Acestaparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale diminuate, ori de catre persoane care nu au experienta sau cunostinte suficiente;
copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheatj de catre o persoana
care raspunde de siguranta lor, sau sunt informati cu privire la functionarea aparatului in
conditii de siguranta si au inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare.
Nu lasati copii sa se joace cu aparatul. Curatarea sau utilizarea produsului de cétre copii
este permisa numai cu supravegherea unui adult.

3. Inainte de punerea in functiune, va rugam cititi instructiunile de utilizare si pastratile intrun
loc accesibil!

4. Dupa terminarea utilizarii, opriti aparatul cu butonul POWER si scoateti fisa cablului de
alimentare din priza de refea!



5. Nu porniti sistemul niciodata cu volumul setat la nivel inalt! Socurile care se pot crea in
astfel de situatii pot distruge imediat difuzoarele.

6. Pentru protejarea sistemului audio de zgomotele externe, conduceti cablurile audio cét
mai departe de cele de retea!

7. Nu acoperifi aparatul si la pozifionare sa avei in vedere asigurarea fluxului liber a
aerului! Pastrati in jurul aparatului o distanta de min. 10 cm! Acoperirea poate provoca
supraincalzire, pericol de incendiu sau electrocutare!

8. Incalzirea carcasei metalice este un fenomen natural. Deocarece poate deveni fierbinte,
nu atingetj!

9. Datorita fisierelor compactate, al programul de compactare, respectiv din calitatea
suportului de memorie USB/SD, se pot intélni erori de functionare, care insé nu sunt
defectjuni ale aparatului.

10. Nu garantam redarea figierelor in orice situatie, deoarece redarea este influentata de
conditii de software si hardware, independente de producator. Nu garantam redarea
fisierelor de tip DRM, protejate de drepturile de autor!

11. Datorita diferentelor parametrice ale unor fisiere audio, se pot intélni diferente in volum
sau calitatea sunetului.

12. Nu depozitati pe suportii externi de memorie alte tipuri de fisiere, decat cele care se pot
reda, deoarece incetinesc sau impiedica functionarea.

13. Producatorul nu isi asuma responsabilitatea pentru eventualele pierderi de date, chiar
si daca acesta sa intamplat in timpul utilizarii produsului. Recomandam efectuarea unei
copii de siguranta a datelor pe calculatorul Dvs. personal.

14. Datorita caracteristicilor specifice ale echipamentelor externe se pot intélni erori de
functionare, care insa nu sunt defectjuni ale boxelor.

15.1n cazul in care sesizafi orice eroare in functionare, oprifi imediat echipamentul gi
adresativa unei persoane calificate! Multe erori se pot observa usor (nu este sunet, miros
neplacut, obiect strain in echipament).

16. Nu efectuati conexiuni de cabluri in timpul functionarii! Socurile sonore in cazul unor
manevre de acest fel pot defecta difuzoarele.

17. Datorita prezentei tensiunii de retea, va rugam respectati standardele de protectie a vief!
Este interzisa atingerea aparatului si a cablurilor cu mana umeda! In cazul deteriorarii
cablului de alimentare, scoateti imediat aparatul de sub tensiunea de refea!

18. Asezati echipamentul in asa fel, incat fisa cablului de alimentare sa fie usor accesibila!
Conduceti cablul in asa fel, incat s& nu poata fi extrasa din greseala si sa nu se impiedice
nimeni de cablu! Nu conducetj cablul sub covor, pres, etc!

19. Difuzoarele contin magneti, de aceea nu asezatj in apropierea lor obiecte sensibile la
camp electromagnetic (de ex. card de credit, caseta, busola...)

20. Se conecteaza doar la o priza standard cu impamantare, de tensiunea 230V~/50Hz!

21. Siguranga aflata pe partea din spate a aparatului poate fi schimbata doar cu una de
acelasi tip si avand aceleasi caracteristici ca si cea originala! (F5A 250V / ~5x20mm)

22. Aveti grija sa nu patrunda obiect strain intre paletele ventilatorului!



23. Protejati aparatul de stropirea cu apa si nu asezatj pe acesta obiecte umplute cu lichide,
de ex. pahar cu apa! Nu asezati sursa de flacara deschisa, de ex. lumanare aprinsa pe
aparat!

24. Protejatj aparatul de praf, aburi, lichide, caldura, umezeala, inghet, lovituri, radiatii termice
sau solare directe! Se poate utiliza exclusiv in interior, in mediu uscat!

25. Suprafata ecranului este sensibila la deteriorari, nu atingetj si nu apasatj!

26. Nu desfaceti si nu modificati echipamentul, deoarece puteti cauza incendiu, accident
sau electrocutare. Exploatarea nepotrivita sau neconforma va atrage anularea conditjilor
garantjale.

27. Somogyi Elektronic SRL declara ca aparatul de tip radio este conform cu directivele
standardului 2014/53/EU. Textul integral al declaratiei de conformitate este accesibila pe
adresa: www.somogyi.ro.

28. Datorita imbunatajrii continue a produselor, unele date tehnice sau de design pot fi
modificate fara o ingtiintare prealabila.

29. Nu ne asumam raspunderea pentru eventualele greseli de tipar si ne cerem scuze in
acest sens.

A Pericol de electrocutare! Niciodata nu demontatj, modificatj aparatul sau componentele

lui! In cazul deteriorarii oricarei parii al aparatului intrerupeti imediat alimentarea
aparatului si adresativa unui specialist!

—| Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea lui poate fi efectuata

de catre fabricant, un prestator de servicii al acestuia sau un specialist cu cunostinte

adecvate!

@ Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea lui poate fi efectuata
numai cu cablu achizitionat de la fabricant sau un prestator de servicii al acestuia!

@ Pentru prevenirea eventualelor daune auditive, nu utilizati castile la volum ridicat pentru
0 perioada lunga de timp!

CURATARE

Inainte de curatare scoatetj aparatul de sub tensiunea de retea prin extragerea fisei cablului
de alimentare din priza! Stergeti carcasa echipamentului cu o laveta moale, uscata. Nu utilizati
soluii agresive de curatare! Nu permiteti infiltrarea lichidelor in interiorul echipamentului ori
pe conectorii acestuial Ecranul - pentru a preveni zgarierea — se va sterge cu o laveta moale,
umezita, fara a aplica presiune!

DEPANARE

In cazul in care sesizati erori in functionarea echipamentului, opritil si scoatetil de sub
tensiune! Mai térziu incercati sa reporniti echipamentul. Daca eroarea persista, va rugam
sa parcurgeti cele scrise in acest capitol. Ghidul de mai jos va poate ajuta in delimitarea
problemei aparute, in cazul in care echipamentul este conectat corect. In caz de nevoie,
adresativa unei persoane calificate!



Echipamentul nu functioneaza, ecranul nu este luminat.
o Amplificatorul nu este pornit.
- Verificati pozitia comutatorului POWER.
e Cablul de retea nu este conectat corect.
- Verificati racordarea corecta a cablului de conectare in priza de refea.

Nu se aude sunetul echipamentului conectat.
e Setarea potentiometrului nu este potrivita.
- Verificafi sa nu fie setate la valoarea minima potentiometrele produsului, precum nici cel al
echipamentului conectat.
o Nu atj ales intrarea corecta.
- Veerificati pe ecranul digital, dacé afi ales sursa potrivita de semnal.
e Conectarea cablului audio nu este potrivita.
- Verificati conectarea corecta a cablului audio.
o Nu sa realizat conexiunea fara fir,
- Reiniiati conectarea féra fir prin BT. In caz de conectare esuata opriti si reporniti functia
BT pe echipamentul extern, precum si amplificatorul. Aveti grija ca in acest timp sa nu se
conecteze un alt echipament de boxa sau de echipamentul mobil.

ELIMINARE
Colectatj in mod separat echipamentul devenit deseu, nul aruncatj in gunoiul menajer, pentru
ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul inconjurator sau

mmm pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil
la locul de vanzare al acestuia sau la tofj distribuitorii care au pus in circulatie produse cu
caracteristici si functionalitatj similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare
specializate in recuperarea deseurilor electronice. Prin aceasta protejati mediul inconjurator,
sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care avefj intrebari, va rugam sa luati
legatura cu organizatile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obhgatnle prevederilor
legale privind producatorii si suportam cheltuielile legate de aceste obligatii.

GRD@ND) POJACALO SA MIKSETOM

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

1. Pre prve upotrebe radi bezbednog i tacnog rada paZljivo proCitajte i proucite ovo uputstvo.
Sacuvajte uputstvo! Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.

2. Uverite se da uredaj nije oStecen u toku transporta! Drzite decu dalje od ambalaze ako
sadrzi kesu ili drugi opasan sastojak! Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima
sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom moguénoséu, odnosno neiskusnim licima
ukljuCujucii decu, deca starija od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu
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odrasle osobe ili da su upucena u bezbedno rukovanje i svesna su svih opasnosti pri

radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko odrzavanje i ¢iS¢enje ovog

proizvoda deca smeju da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe.

Molimo vas pre upotrebe procitajte uputstvo i saCuvajte ga!

Nakon upotrebe uredaj iskljucite glavnim POWER prekidacem i izvucite prikljucni kabel

iz struje!

5. Sistem nikada ne ukljucijte dok je zvuk pojacan! Ovi slucajevi mogu odmah da uniste

zvucnike.

Prikljucne audio kablove ne sprovodite pored mreznih kablova!

U toku rada ne prekrivajte uredaj i ostavite dovoljno prostora za hladenje, minimaino 10

cm oko uredaja! Prekrivanje je opasno i moze da izazove pozar!

8. Zagrevanje zadnje metalne ploce na uredaju je normalna pojava, u pojedinim slucajevima
moZe biti vrela, stoga je ne dodirujte rukama!

9. Zbog raznovrsnih USB/SD memorija kvalitet i reprodukcija nije uvek zagarantovana ali to
ne znadi i kvar uredaja.

10. Nije zagarantovana ni reprodukcija podrzanih fajlova, ali to nije greska uredaja. Nije
zagarantovana reprodukcija zasticenih DRM fajloval

11. Jacina zvuka audio fajlova moZe biti razli¢ita u zavisnosti od parametara i programa sa
kojim su kreirani.

12. Na memoriji drZite samo fajlove koje zelite sluSati, strani fajlovi mogu znatno da uspore
oCitavanje podataka sa memorija.

13. Za izgubljene ili oStecene podatke proizvoda¢ ne odgovara, ni u tom sluCaju ako se
gubitak ili oSte¢enje podataka desilo upotrebom ovog uredaja. Preporucuje se stvaranje
sigurnosnih kopija na racunaru.

14. Zbog velike raznovrsnosti u moguénosti prikljucenja drugih uredaja nije uvek zagarantovan
rad bez greska, ali to ne znaci i greSku uredaja.

15. U sluCaju bilo kojeg kvara ili ostecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se stru¢nom licul

16. Sva povezivanja radite dok proizvod nije ukljucen! | prilikom ukljucivanja i prilikom
iskljuCivanja jacina zvuka treba da je na minimumu! Ovakvi zvuéni udari mogu trenutno
da ostete zvucnik.

17. Zbog prisustva mreznog napona, drzite se standardnih mera zastite! Vlaznim, mokrim
rukama ne dodirujte uredaj ni prikljucni kabel!

18. Uredaj tako postavite da prikljuéni kabel uvek bude lako dostupno i da ne smeta nogama.
Prikljucni kabel ne sprovodite ispod tepiha!

19. Zvucnici sadrze magnete, ne postavljaljte ih blizu predmeta koji su osetljivi na magnetna
polja (kreditne kartice,audio video kasete,kompas ...)

20. Uredaj prikljuCujte samo u uzemljene strujne uticnice 230V~ (115V~) / 50Hz!

21. OsiguraC sazadnje strane se sme zameniti samo identicnim originalu! (F3A250V/~5x20mm
Pregorevanje osiguraCa uvek ukazuje na neku gresku prilikom upotrebe.

22. Obratite paznju da strani predmeti ne dodu u dodir sa lopaticama ventilatora!

23. Uredaj stitite od prskajuce vode, ne postavljaljte na uredaj ili u blizinu uredaja posude
napunjene tecnoscu. Ne postavijeljte blizu uredaja predmete sa otvorenim plamenom kao
Sto su svece i slicno!

o
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24. Uredaj Stitite od prasine, teCnosti, toplote, vlage, smrzavanja, udaraca i direktnog uticaja
sunca! Upotrebljivo iskljucivo u suvim zatvorenim prostorijama!

25. Displej uredaja je jako osetljiv stoga ga ne dodiruijte i ne stiskajte!

26. Ne rastavljajte i ne prepravljajte uredaj, opasnost od poZara i strujnog udara! Nepropisno
rukovanje i nenamenska upotreba moze da dovede do kvarova i gubljenja garancije!

27. Somogyi Elektronic Kft. potvrduje da ovaj uredaj odgovara direktivi 2014/53/EU. Kompletnu
deklaraciju o usaglaSenosti moZete naci na: www.somogyi.hu

28. 1z razloga konstantnog razvoja i poboljSavanja kvaliteta promene u karakteristikama i
dizajnu mogu se desiti i bez najave.

29. Za eventualne Stamparske greske ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.

A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavljati uredaj i njegove delove prepravijati!
U sluCaju bilo kojeg kvara ili o$tecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se struénom licu!

@ Ukoliko se osteti prikljucni kabel, zamenu moZe da izvr§i samo ovlas¢eno lice uvoznika
ili slicna kvalifikovana osobal

Radi spreCavanja oStecenja sluha na sluSajte duze vreme preglasnu muziku!

CISCENJE

Pre CiSCenja iskljuCite uredaj iz mreze! Necistocu sa povrsine uredaja odstranite mekanom
suvom krpom. Ne koristite agresivna hemijska sredstva! Voda i te¢nosti ne smeju dopreti
unutar uredaja, na utikaCe i zvucnike! Radi zastite displeja, displej Cistite blago nakvasenom
mekanom krpom tako da ne stiskate displej!

OTKLANJANJE GRESAKA

Ako uocite gresku pri radu, iskljucite uredaj i nakon kratkog vremena ga ponovo ukljucite. Ako
se problem nije resio pregledajte slede¢e. Ovo ée vam pomoci u lociranju greske ukoliko je
uredaj inace pravilno povezan. Po potrebi se obratite strucnom licul

Uredaj ne radi, ne svetli LED dioda.
e Pojacalo nije ukljuceno.

- Proverite poloZaj glavnog POWER prekidaca.
o Mrezni kabel nije pravilno prikljucen.

- Proverite prikljucni kabel.

Ne Cuje se zvuk iz prikljuéenog uredaja.
o Nije dobro podeSena jaCina zvuka.
- Proverite da su oba podeSavanja za jaCinu zvuka dobro namestena.
o Nije odabran pravilni ulaz.
- Proverite na displeju da i je dobar izvor signala aktiviran.
e Nepravilno je prikljucen audio kabel.
- Proverite povezivanje audio kabela.



o Nije se uspostavila beziCna veze.
- Pokrenite ponovo BT konekciju. U slucaju neuspeha iskljuciti BT funkciju na mobilnom
uredaju, pokrenite ponovo uredaj ili zvucnik. Obratite paznju da se u toku uparivanje ne
upari slucajno neki drugi uredaj sa mobilnim uredajem.

ODLAGANJE
Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesSajte ih sa komunalnim
otpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravlje ljudi i Zivotinja! Ovakvi se

mmm redaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje
prodaju slicne proizvode. Elektronski otpad se moZe predati i odredenim reciklaznim
centrima. Ovim Stitite okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U sluaju
nedoumica kontaktirajte vaSe lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima
prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

(62) MIXAZNI PULT-ZESILOVAC

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY. L
TYTO POKYNY SI POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO DALSI POUZIT!

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

1. Pfed uvedenim produktu do provozu si pfe¢téte navod k pouZivani a pak si jej uschovejte.
Pdvodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

2. Tento pfistroj mohou takové osoby, které disponuji snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo duSevnimi schopnostmi, nebo které nemaji dostatek zkuSenosti i znalosti, dale
déti mladsi 8 let, pouzivat pouze v takovém pfipadé, kdyz se tak déje pod dohledem
nebo jestlize byly nélezité pouceny o pouzivani pfistroje a pochopily nebezpedi spojena
s pouZivanim pfistroje. Je zakazano, aby si s pfistrojem hraly déti. Cisténi nebo UdrZbu
pfistroje mohou déti provadét vylucné pod dohledem.

o

Pfedtim, neZ zaCnete pfistroj pouZivat, si pozorné pfectéte tyto pokyny a uloZte si je pro

pfipad potreby v budoucnu na snadno pfistupné misto!

5. Po skonceni pouzivani pfistroj vypnéte spinatem POWER a napéjeci kabel odpojte ze
zasuvky elektrické sité!

6. Systém nikdy nezapinejte, jeli nastaven na vysoky stupen hlasitosti! Pfipadné zvukové

narazy, které v okamZiku zapnuti vznikaji, by mohly zplsobit okamzité poSkozeni

reproduktord.

dostateCné vzdalenosti od sitovych kabell!

8. Pristroj nikdy nezakryvejte, pii umisténi zajistéte volné proudéni vzduchu! V okoli pfistroje
zajistéte volny prostor alespori 10 cm! Zakryti pfistroje mize zpUsobit prehiati, nebezpedi
pozaru, zasah elektrickym proudem!



9. Zahfivani zadniho kovového panelu je pfirozeny jev. Jelikoz mize byt horky, panelu se
nedotykejte!

10. Kvalita zkomprimovanych soubor(, pouZivanych komprimacnich programd a pamétovych
zdroji SD/USB muZe zplsobovat takovy chybny provoz, ktery neni zavadou pfistroje.

11. Ani prehravani podporovanych souborli neni zaruteno ve vSech pripadech, protoze
proces prehravani muze byt ovlivnén podminkami software a hardware, nezavisle na
vyrobci. Piehravani soubort typu DRM chranénych autorskym pravem neni zaruéeno!

12. V hlasitosti a kvalité zvuku riznych audio souborl mize byt znatelny rozdil, a to z divodu
odli$nych parametr(i téchto soubord.

13. Kromé prehravanych soubor( neukladejte na pamétovou kartu soubory jiného typu,
protoze mohou zpomalovat nebo zamezovat prehravani.

14. \lyrobce nenese odpovédnost za ztracena nebo poskozena data apod., a to ani v pripade,
kdyZ ke ztraté dat apod. dojde v pribéhu pouzivani pfistroje. Doporuéuje se pfedem
vyhotovit bezpeCnostni kopii dat Ci skladeb uloZenych na pfipojeném datovém zdroji a
tuto ulozit na pocitac.

15. Specifické parametry externich zdroji mohou zpisobovat nespravné fungovani, to vSak
neznamena zavadu pfistroje.

16. Zjistiteli poSkozeni napajeciho kabelu nebo jakoukoli jinou zavadu, pfistroj okamzité
vypnéte a kontaktujte odbornika! Mnohé anomalie (neni slySet zvuk, nepfijemny zapach,
cizi pfedmét v pfistroji apod.) jsou snadno identifikovatelné.

17.Nikdy neprovadéjte zapojeni kabell, jeli pfistroj v provozu! Vznikajici Sum nebo jiné
zvukové narazy by mohly vést k okamzitému poskozeni reproduktord.

18.Z dlvodu pfitomnosti sitového napéti dodrZujte standardni bezpecnostni predpisy!
Je zakézano dotykat se pfistroje nebo napéjeciho kabelu vihkyma rukama! V pfipadé
poskozeni sitového napajeciho kabelu pristroj okamZité odpojte z elektricke sité!

19. Pfistroj umistujte vzdy tak, aby zastrcka byla vZdy snadno pfistupna a aby bylo mozné ji
snadno vytahnout ze zasuvky elektrické sité! Napajeci kabel pokladejte vzdy tak, aby nebylo
mozné jeho nahodné vytaZeni ze zasuvky, respektive aby bylo zamezeno nahodnému
zakopnuti o kabel! Nikdy nepokladejte napajeci kabel pod koberec, rohozku apod.!

20. Reproduktory obsahuji magnety, a proto do blizkosti reproduktori neumistujte pfedméty
citlivé na magnetické pole (napf. bankovni karty, magnetofonové kazety, kompas...)

21. Dovoleno je zapojovat vyhradné do kontaktnich zasuvek zafazenych do prvni tfidy
ochrany pfed nebezpe¢nym dotykem s hodnotami napéti 230V~/50Hz!

22. Pojistku umisténou na zadni strané je dovoleno vymériovat vyhradné za pojistku se
stejnymi parametry! (F3A 250V / ~5x20mm)

23. Dbejte na to, aby se mezi lopatky chladiciho ventilatoru nedostaly cizi pfedméty!

24. Pfistroj nesmi pfijit do kontaktu se stfikajici vodou, na pfistroj nikdy nepokladejte predméty
napinéné vodou, napfiklad sklenici! Na pfistroj nepokladejte zdroje otevieného ohné,
jakym je napfiklad hofici svicka!

25. Chranite pfed prachem, ovzduSim s vysokou relativni vihkosti, tekutinami, vysokymi
teplotami, vihkem, mrazem a pfed narazy, dale pred plsobenim zdroji salajiciho tepla
nebo pfimym slunecnim zafenim! UrCeno vyhradné k pouzivani v suchych interiérech!



26. Plocha displeje je citliva na poSkozeni, displeje se nedotykejte, na displej netlacte!

217. Pristroj nerozebirejte, nijak neupravuijte, protoZe byste tak mohli zplsobit poZar, iraz nebo
zésah elektrickym proudem. Nespravné uvedeni do provozu nebo nespravné pouzivani
mU0ze znamenat ztratu naroku na uplatnéni zaruky.

28. Spole¢nost ,Somogyi Elektronic Kft.“ timto potvrzuje, Ze toto radiové zafizeni splfiuje
pozadavky smémice Cislo 2014/53/EU. Kompletni text prohlaSeni o shodé EU je pfistupny
na nasledujicich webovych strankach: www.somogyi.hu

29. Technické udaje a design se mohou v dusledku pribézného vyvoje ménit i bez
predchazejiciho oznameni.

30. Za pfipadné chyby v tisku neneseme odpovédnost a za tyto se pfedem omlouvame.

A NebezpeCi Urazu elektrickym proudem! Rozebirani a pfestavba pfistroje nebo jeho

pfislusenstvi je zakazano! Pfi poSkozeni kterékoliv Casti ihned odpojte ze sité a
vyhledejte odbornika!

@ Jestlize dojde k poskozeni pfipojného sitového vodiCe, vyménu je opravnén provadét

Y4 vyhradné vyrobce, servisni sluzba vyrobce nebo podobné odborné vyskolena osobal

Abyste predesli moznému poskozeni sluchu, neposlouchejte delSi dobu pfi vysoké

hlasitosti.

CISTENI

Pfed Cisténim pfistroj odpojte z elektrické sité vytazenim ze zasuvky ve zdi! Povrch pfistroje
oCistéte suchou utérkou. Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky! Do vnitfnich ¢asti, ani na
zapojeni se nesmi dostat Zadna tekutina! Displej — abyste predesli poskrabani - otirejte lehce
mirné navih¢enou, mékkou utérkou!

ODSTRANENI ZAVAD

V pfipadé zjisténi zavady pristroj vypnéte a odpojte z elektrické sité! Pozdéji se pokuste
pfistroj znovu zapnout. Jestlize problém pretrvava, pfectéte si nasledujici prehled moznych
zavad. Tyto pokyny vam mohou pomoci identifikovat zavadu, jestlize je pfistroj jinak zapojen
spravné. Budeli to nutné, kontaktujte odbornika!

Pristroj nefunguije, nesviti displej.
e Neni zapnuty zesilovac.
- Zkontrolujte pozici spinace POWER.
e Sitovy kabel neni spravné zapojen.
- Zkontrolujte, zda je napéjeci kabel spravné zapojen do zasuvky elektrické site.

Zvoleny zdroj signalu neni slyset.
e Nastaveni regulace hlasitosti neni spravné.
- Zkontrolujte, zda neni na minimalni hodnotu nastaven Zadny zabudovany regulator
hlasitosti, ani nastaveni hlasitosti externiho zafizeni.
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e Neni zvolen spravny vstup.

- Na digitalnim displeji zkontrolujte, zda byl zvolen externi zdroj, ktery chcete pouZivat.

o Nespravné zapojeni audiokabelu.

- Zkontrolujte, zda je audiokabel zapojen spravné.

e Nebylo navazano bezdratové propojeni.

- Provedte znovu, od zacéatku sparovani bezdratoveho BT propojeni. Nebudelipokus ispésny,

vypnéte a znovu zapnéte BT funkci na externim zafizeni nebo externi zafizeni, respektive
reproduktor restartujte. Vénujte pozornost tomu, aby se v této dobé k reproduktoru nebo k
mobilnimu zafizeni nepfipojovala jina externi zafizeni.

LIKVIDACE

Pfistroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazdujte zviast a tyto nevhazujte do bézného
komunalniho odpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpecné pro Zivotni prostedi

mmm nebo Skodlivé lidskému zdravi! Nepotfebné nebo nepouZzitelné pfistroje mlzete

zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u vSech takovych distributor, ktefi se
zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat mlzete i
na sbérmych mistech urcenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite
zivotni prostredi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte
mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy predepsané pfislusnymi
pravnimi pfedpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené
pfipadné néklady.

MIKSER-POJACALO

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE )
PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTSTVO ZA UPUTE PRIJE UPORABE | SACUVAJTE IH ZA
DALJNJU UPORABU!

UPOZORENJA

1.

2.

o~

Prije prve uporabe proizvoda, proCitajte upute za uporabu i zadrzite ih za kasniju uporabu.
lzvorne upute napisane su na madarskom jeziku.

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina ili starija, te osobe s fizickim ili mentalnim
nedostacima ili osobe bez iskustva, samo ako su pod odgovaraju¢im nadzorom ili ako su
obavijeStene o tome kako koristiti proizvod na siguran nacin te ako razumiju potencijalne
opasnosti. Djeci se ne smije dopustiti igranje s ovim proizvodom. Djeca ne smiju obavljati
CiS¢enie i korisnicko odrZavanije osim ako pod nadzorom.

Prije uporabe proizvoda prvi put, procitajte upute za uporabu i Cuvajte ih na pristupacnom
mjestuza kasniju uporabu!

Nakon uporabe iskljucite prekida¢ POWER i odspojite mreZni kabel.

Nikad nemojte ukljuCivati sustav kada se povecava glasnoca do maksimuma! Puknuce ili
drugi udar buke - koji se moze dogoditi u to vrijeme - moze odmah unistiti zvucnike.
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6. Kako biste zastitili audio sustav od vanjske buke, vodite audio kabele daleko od kabela
za napajanje!

7. Nemojte prekrivati aparat i paziti na slobodan protok zraka kada je instaliran. Oko 10
cm prostora trebalo bi biti stavljeno oko uredaja! Pokrivanje uredaja moZe uzrokovati
pregrijavanje, pozar ili elektriCni udar.

8. Zagrijavanje straznje ploce prirodni je fenomen. Nemojte ga dodirivati jer moze postati
vruce!

9. Doslo je do neispravne operacije zbog komprimiranih datoteka, programa kompresije i
kvalitete SD / USB memorije, Sto nije zadana postavka uredaja.

10. Reprodukcija ¢ak i podrZanih datoteka nije zajam¢ena u svim sluCajevima jer to moZe
utjecati na softverske i hardverske uvjete izvan kontrole proizvodaca. Reprodukcija DRM
datoteka zaSticenih autorskim pravima nije zajamcena.

11. Zbog razliCitih parametara moze doci do razlike u glasnoci izmedu razli€itih audio datoteka

12. Samo vanjske memorijske kartice trebaju biti pohranjene samo za reproducirane datoteke
jer prisutnost neispunjenih podataka / datoteka moze usporiti rad ili uzrokovati kvar.

13. Proizvodaé ne preuzima nikakvu odgovomost za gubitak podataka, korupciju itd. Cak i
ako su podaci i sl. Izgubljeni tijekom koristenja ovog proizvoda. Preporucujemo prethodno
stvaranje podataka i zapisa koji se nalaze na spojenom uredaju za pohranu na racunalo.

14.Zbog jedinstvenih znacajki vanjskih uredaja moze doci do kvara, koja nije zadana
postavka uredaja.

15. Odmah odspojite uredaj ako je doSlo do oStecenja kabela za napajanie ili ako dode do
problema i kontaktirajte stru¢njaka. Mnoge abnormalnosti (bez zvuka, losih mirisa, stranih
predmeta u uredaju i sl.) Lako se otkrivaju.

16. Tijekom rada nemojte prikljucivati kabel. Bilo kakva takva buka u ovom trenutku moze
oStetiti zvucnike.

17. Zbog prisutnosti mreznog napona, pridrzavajte se uobicajenih pravila o zastiti Zivotal
Nikada ne dodiruj jedinicu ili kabel za napajanje mokrim rukama! Odmah odspojite mrezni
kabel ako je kabel za napajanje ostecen!

18. Aparat treba postaviti tako da omoguci lak pristup i uklanjanje utikaca! Vodite kabel za
napajanje tako da ga ne biste slucajno izvukli! Nemojte voditi kabel za napajanje ispod
tepiha, vrata, itd ...

19. Zvucnici sadrze magnete, stoga nemojte stavljati osjetljive proizvode (kao Sto su kreditne
kartice kasete, kompas ...).

20. Uredaj se moze prikljuciti samo na ispravno uzemljene elektricne zidne uticnice 230V~/50
Hz!

21. Osigurac na poledini moZe se zamijeniti samo iste veliCine kao izvornil (F5A 250 V / ~5
x 20 mm)

22. Uvjerite se da nikakvi strani objekti ne mogu uci u uredaj izmedu lopatica ventilatora!

23. Nemojte izlagati jedinicu za prskanje vode i nemojte stavljati nikakve predmete napunjene
tekucinom, kao $to su ¢aSe na uredaju! Nemojte postavljati izvore otvorenog plamena kao
Sto je zapaljena svijeca na jedinicu!
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24. Zastitite uredaj od praSine, vlaznosti, tekucina, viage, mraza i Soka, kao i od izravne
topline i sunCeve svjetlosti! Samo za unutarnju uporabu, na sunom mjestu!

25. Povrsina zaslona je ranjiva, ne dodirujte ga, nemojte ga pritisnuti!

26. Nemoijte rastavljati ili mijenjati uredaj jer to moze prouzrociti poZar, nesrecu ili elektriéni
udar!

27. Nepravilna instalacija ili nepravilno rukovanje ponistavaju jamstvo.

28. Somogyi Elektronic doo potvrduje da je uredaj uskladen s direktivom 2014/53 / EU.
Potpuni tekst EU certifikata o sukladnosti dostupan na sliedec¢em linku: www.somogyi.hu

29. Zbog stalnih poboljsanja dizajn i specifikacije mogu se promijeniti bez prethodne obavijesti.

30. Ne preuzimamo odgovornost za ispisivanje pogre$aka i ispricavamo se ako ih ima.

A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov pribor!

U sluCaju oStecenja bilo kog dijela proizvoda, odmah ga iskljuCite iz struje i obratite se
stru¢noj osobi!

@ Ako se prikljucni kabel za struju oSteti, njegovu zamjenu moze izvrsiti iskljuCivo

Y4 proizvodag, njegov serviser ili struéna osoba koja je obugena na odgovarajuéi nacin!

A Kako biste sprijecili moguce ostecenje sluha, nemojte slusati na visokoj glasnoci dulje

vrijeme.

CISCENJE

Iskljucite uredaj prije ¢iS¢enja (iskljuciti utika iz napajanja). ObriSite poklopac suhom krpom.
Nemojte koristiti agresivna sredstva za CiSCenje. Nemojte dopustiti nikakvu tekucinu unutar
aparata ili konektora ili zvucnika! Kako biste sprijeCili grebanje, lagano obriite zaslon lagano
navlazenom, mekom krpom, bez pritiska.

RJESAVANJE PROBLEMA

Ako otkrijete pogresku, iskljucite uredaj i odspojite mrezni kabel. PokuSajte se ponovo
povezati kasnije. Ako problem i dalje postoji, pregledaijte sljedeci popis. Ovaj vodi¢ vam moze
pomo¢i da pronadete problem ako je ispravno povezan. Ako je potrebno, kontaktirajte struénu
osobu ili servis.

Uredaj ne radi, zaslon ne svijetli.
e Pojacalo nije ukljuceno.
- Provjerite poziciju POWER sklopke.
o Napojni kabel nije propisno ukljucen.
- Provjerite da i je napojni kable propisno ukljucen u uticnicu.

Odabrani signal se ne cuje.
e Postavke kontrole glasnoce nisu tocne.
- Pazite da ugradena kontrola glasnoce ili vanjski kontroler uredaja nije postavijena na
minimum.
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e Nije odabran odgovarajuci ulaz.
- Provjerite digitalni prikaz izvora signala za slusanje.
e Spajanje audio kabela nije ispravno.
- Provjerite spajanje audio kabela.
e BeziCna konekcija nije uspostavijena.
- Pokrenite bezicni BT vezu od pocetka. U slucaju kvara iskljucite i ponovno ukljucite BT
funkciju na vanjskom uredaju ili ponovno pokrenite vanjski uredaj ili audio okvir. Provjerite
Jesu li drugi vanjski uredaji povezani s audiozapisom ili mobilnim uredajem.

RASPOLAGANJE
Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz
kucanstva, jer mogu u sebi sadrzati komponente koje su opasne po okoli$ i ljudsko

mmm zdravlje! Koristeni ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na
mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja
istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloZiti i na deponijima koji su specijalizirani za
odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi Stitite Va$ okoli§, VaSe i zdravlje drugih ljudi.
Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihvaamo
na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve troSkove
koji su u vezi s tim..
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(EN) MIXING - AMPLIFIER

o 6-channel mixer and 120 W amplifier e Built-in multimedia unit e Wireless BT connection e Music playback from mobile device, computer
o FM radio with memorisable radio systems e MP3/WMA playback USB/SD device e Track repeat, playback in random order e Graphic radio
scale, control meter and playlist on LCD display  Warning tone at the push of a button e Automatic music playback and mixing when voice
announcement e Dual volume control with level limitation e High and low level equalization e Inputs: USB, SD, 2xMIC (6,3 mm), 3xL+R
(2xRCA), FM ANT e Outputs: L+R (2xRCA, mono) e Power supply: 230 V ~/ 50 Hz power cable e Dimensions: 480 x 355 x 98 mm/ 6.8 kg

USE

This model is a versatile professional amplifier that can drive a mixed assortment of 10/100/110/120 Volt and traditional 4-16 Ohm speakers.

Itis ideal for institutions where a large number of distantly located speakers are used (e.g. offices, schools, medical centers, public institutions etc.). Because
the model supports six different zones, the speakers in various rooms or sections can be controlled separately. In addition, the device can be used to create
an efficient audio system when used together with traditional speakers in theaters or concert venues. The amplifier also includes a 6-channel built-in mixer
and treble/bass control. When the microphone is in use it automatically fades out music to a pre-set level, and fades it back when the speaker is finished
talking. (Available for the MIC 2 input only.) The sound effect that can be triggered by PROMPT button makes it more efficient to make announcements.
The device can be used to drive up to 12-15 pcs 70/100/110/120 Volt speakers with a transformer, at the same time (e.g. WAS, CES series). The audio
output can be used to connect an external amplifier, which allows the creation of arbitrarily large systems.

CONNECTING THE SPEAKERS
The amplifier can be used to drive an assortment of speakers with different parameters. This means that 70-120 Volt speakers and traditional speakers
can be used at the same time. The maximum available power is distributed among the speakers; you need to consider this when choosing the number
and type of speakers to use. When connecting the speakers, always make sure that there are no short circuits and that every speaker is connected with
the right polarity. Always ask a professional to connect speakers and the amplifier must be powered off. The wires must not touch each other or touch
the case with bare ends. Proceed to the visible markings beside the back connectors.

® Be sure to connect it properly to the correct polarity, without a short-circuit. Before switching on, check the correct connection.

o Watch out when connecting the 70-120 Volt plugs. Do not touch them during operation. The back cover of the appliance should not

be accessible during operation. CAUTION! RISK TO LIFE!

SETTING THE VOLUME
There are several ways to set the desired volume. The BT / FM / MP3 audio sources of the multimedia unit can be adjusted by pressing the PREV /
NEXT buttons. Regardless of this, the LINE3 / MP3 knob also controls this multimedia signal level at the same time as the LINE3 rear inputs.
o [f you have limited the volume by using the PREV / NEXT pushbuttons, you cannot increase the volume up to a certain level with the rotating
knob, and vice versa.
o |tis advisable to keep both controllers at the level where they are still providing the required volume. The unreasonably high volume setting can
cause noise and distortion to increase in some sources.
LINEA1...LINE3: Volume control of the sources connected to the rear inputs
MIC1...MIC2: For microphones connected to the back and front microphone inputs
SP1...SP6 rotary switches: controls the volume of 100-120V speakers connected to up to 6 groups (e.g. 6 rooms).

THE MAXIMUM VOLUME
All speakers have to be used in prior to intended use. The first 30-50 hours of operation can only be operated at 50% load. During this time, do not hang
up near maximum load capacity. At higher volume levels - in some cases - there may be distorted, low-quality sound. This can be caused by the too
large input signal. If you hear a tense sound, immediately lower it and switch it off if necessary. Connecting the wrong signal-level devices can easily
cause over-control. The maximum volume of the system is that which can be heard in good quality without distortion.
o When turning the volume up beyond this point, output power will not increase, while the distortion level will grow. This is very harmful to the
speakers and may lead to faults.
o The amplifier is provided with short-circuit, overload and overheating protection. If this is activated, tum it off and then turn it back on after
cooling.

SELECTING THE FUNCTIONS
Set a low volume level with the LINE3 / MP3 controller and check with pressing and holding the NEXT button to keep the volume of the multimedia
unit low. When the unit is switched on, the ON LED lights up in red and the cooling fan on the back is operating. There will be a WELCOME message
on the display for a short time, followed by ,,Cannot find device”, which indicates that there is no USB / SD device connected. After pressing MODE
repeatedly, the following functions alternates: FM radio - wireless BT connection - USB source - SD source MP3 / WMA player.
The display shows the current function, mode, and related information. For example the number of stored radio programs, the currently selected radio
program, the radio scale, the current frequency, the track number, length, time, song information ... and in the bottom line, the control meter.

o After switching the function or turning the device off, it remembers the previous default settings.

FM RADIO

To receive radio programs, you need to connect an external antenna (not supplied). Attach a 80-100 cm long striped insulated wire to the FM ANT screw
on the back. Place it in vertical position above the unit, if this is possible.

Press the PLAY button to locate and store radio stations. At the 87-108 MHz graphical scale, an arrow moves to the right to indicate the process.
Meanwhile, the actual reception frequency (e.g. 90.0 MHz) is displayed. The top line of the display shows the number of transmitters already found in
,CH 00/01 ... 00/02 ... 00/03 ...” format. At the end of the process, it switches to the radio station that was first found and stored. For example, 01/20 is
the first radio station from the found 20.
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PLAY: auto-station search and storage, press again to quit. A long press disconnects the connected device.
PREV / NEXT: briefly press to switch to the next stored radio station
o Keep the antenna cable away from metal objects.
o Pressing the PREV and NEXT button controls the volume of the radio.
o Search stops when it detects a variable signal strength - this does not always mean finding a radio program.
o The reception of the radio depends to a great extent on the location of use and the current reception conditions.

WIRELESS BT CONNECTION

In addition to wired inputs, external devices can be connected via wireless BT connection. For example, a mobile phone, tablet, computer or smart TV
with BT protocol. Press the MODE button to select BT mode. The display briefly shows ,BT NOT LINK” and then ,CONNECTING”. In the directions
for use of the device to be paired, find the nearby BT devices, including this amplifier. Connect the two devices together. In case of success, the external
device ID will be displayed on the display and the desired program will be heard after a short beep from the speakers.

PLAY: playback on the mobile player’s music player, press again to pause

PREV / NEXT: briefly press to switch to the previous or next track

o Pressing the PREV and NEXT button controls the volume level.

o Before starting the process, disconnect any BT devices connected to your mobile device.

o To find BT a connection, it takes approx. 30 seconds. You have this time to set up your mobile device properly. The search for the BT connection
is continuous, until a successful connection, the text ,BT NOT LINK” can be read on the display. If necessary, exit and retum to BT Mode (MODE)
to repeat the pairing.

o Adevice can be paired wirelessly with only one BT device at a time.

© When tuned on, it will automatically re-connect to the previously paired and properly connected device if it is switched on nearby.

o [f the wireless connection is lost, turn the BT mode on and off again if necessary, to enable pairing mode again.

o When a phone call is received on the connected mobile phone while listening to music, the music playback is paused. After the conversation,
restart playback on the phone.

o The actual range depends on the other device and the ambient conditions. (e.g. walls, human bodies, other electrical devices, movement ...)

o Abnormal operation, noise can be caused by nearby radio equipment, this does not indicate a malfunction of the device.

o Abnormal operation may be caused by the specific features of the external device, which does not indicate any defects in the device.
Occasionally, the BT function may be limited due to the specific features of the external device.

USB/SD - MP3/WMA PLAYBACK

Ifno USB or SD device is inserted, the display will show ,,Cannot find device” - if you previously have selected the MP3 / WMA playback mode with the

MODE button. Irrespective of the current mode, playback starts when the external device is inserted. During playback, detailed information is displayed:

the total number of songs, the currently played song, the current song’s playing time and the time remaining for the song, audio format and sampling

frequency, playback and repeat modes... Press MODE button long to turn off mp3 playback, and press it long again to turn it on.

PLAY: playback, press it again to pause, and then resume playback

PREV / NEXT: briefly press to switch to the previous or next track

EQ: press the REPT button long to display the equalizer, then select the desired tone (NOR, POP,ROCK,JAZZ,CLAS,COUN ). Tone control only affects

programs played in USB/SD and BT mode.

STOP: pressing it takes you to a menu from which you can access the library structure (FOLDER), or returns to music playback using the MODE button.
When FOLDER is selected, the music stops, and it is possible to select between the tracks within the other library structures. Playback of the
selected track can be started by pressing the STOP button again.

RPT: press repeatedly to set the playback (repeat) mode. The arrow symbol in the upper left corner of the display and the character below refer to the

current mode.

o Press PREV and NEXT briefly for stepping in the playlist when it is shown on the display.

o Pressing PREV and NEXT controls the volume of the music player.

o The playlist displays detailed text data only when it is recorded with the MP3 / WMA file.

o Do not remove the memory card or USB device during playback, as this may cause data corruption.

o Recommended file system: FAT32. Do not use a NTFS formatted memory unit.

o When the memory unit is inserted, playback starts from the first song. If you have already listened to, the playback of the last track selected will
resume even when you turned off the device and removed the storage unit.

o Only MP3 and WMA files that can be played on this unit may be on the storage.

o Abnormal operation may be caused by the unique features of the storage device, which does not indicate a malfunction of the device.

STEREO AUDIO INPUT (LINE IN) AND MICROPHONE INPUT (MIC IN)
If there are devices that are supplied with a 2xRCA audio output, you can connect three of them at the same time to the inputs of the mixer amplifier.
When the stereo signal arrives at the stereo input, it is processed as a mono signal. The built-in amplifier is a single channel and the LINE OUT output
provides a mono signal. With three wired audio sources, two microphones can be used so that all five sources can be individually controlled.
o Keep in mind that the LINE3 controller controls the level of the multimedia unit as well.
o You can set the output level of the multimedia unit by pressing the PREV / NEXT buttons.
o The available sound quality depends on the quality of the audio signal provided by the external device, as well as its volume and sound settings.
o |tis recommended to turn off the equalizer on the external devices and use it only on the amplifier.
o The small signal entering the amplifier (volume) may cause excessive noise, and excessive signal may cause distortion. It is recommended that
the signal level be maintained at medium level.
o [f the audio output does not receive a 2xRCA plug, you may need to obtain an external adapter or a connecting cable. The device does not
include an audio cable.

SPEECH-DRIVEN MUSIC MIXING (CROSSFADER)

Pressing the PROMT button on the front panel, you will hear a beeping sound, and then the current source and music will blur. By using the microphone
connected to the MIC2 jack on the front panel, you can terminate a speech, than the music will automatically return to the original setting.
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() KEVERO-EROSITO

o 6 csatornas kever6 és 120W erdsitd e Beépitett multimédia egység e Vezeték nélkiili BT kapcsolat e Zenehallgatds mobilkésziilékrdl,
szamitogéprol e FM radio memorizalhato radidadokkal e MP3/WMA lejatszas USB/SD eszkdzrél e Miisorszam ismétlés, lejatszas véletlen
sorrendben e Grafikus radié skala, kivezérlés mérd és lejatszasi lista az LCD kijelzon e Figyelemfelkeltd hangjelzés gombnyomasra
o Automatikus zene le- és felkeverés hangbemondaskor e Kettds hangerd-szabalyozo szintkorlatozassal e Magas és mély
hangszinszabalyozas e Kimenet tovabbi erdsitd vagy hangrogzité csatlakoztatdsahoz e Bemenetek: USB, SD, 2xMIC (6,3mm), 3xL+R
(2xRCA), FM ANT e Kimenetek: L+R (2xRCA, mono) e Tapellatas: 230V~ 50Hz halézati csatlakozokabel @ Méretek: 480 x 355 x 98mm / 6.8kg

ALKALMAZAS

Sokoldaltian alkalmazhaté professzionalis erdsité, amely képes akar vegyes kapcsolasban is

70/100/110/120 Voltos és hagyomanyos 4-8 Ohmos hangszorokat megszOlaltatni. Idedlis olyan intézményekben, ahol egyidejlleg sok vagy/
és egymastol nagy tavolsagra elhelyezett hangsugarzot kell miikodtetni (pl. hivatal, iskola, rendeld, kdzintézmény...) A hat zénas kialakitasnak
kdszonhet8en a kiilonbozo termek, epiiletrészek hangositasa kilon-kilon kapesolhatd. Ezen kiviil hagyomanyos hangdobozokkal kivald hatésfoku
hangositasi rendszer épithetd ki példaul szinpadi, zenekari alkalmazas esetén.

Mindemellett beépitett 6 csatornas keverével és magas/mély hangszinszabalyozoval rendelkezik. A mikrofon hasznalatakor (csak MIC 2) automatikusan
lehalkitja a zenét, majd a beszéd abbahagyasa utan az ismét felhangosodik. A hangbemondas hatékonysagat nagymértekben eldsegiti a PROMPT
gombnyomasra megszolal6 figyelemfelkeltd hangjelzés.

Az er6sit6 alkalmas egyidejlileg akar 12-15 darab 70/100/110/120 Voltos transzformatorral felszerelt hangsugarzd (pl. WAS, CES széria) mikddtetésére.
Audio kimenetére tovabbi er8sitd kapcsolhato, igy tetsz6legesen bévithetd hangrendszer épithetd ki.

AHANGSUGARZOK CSATLAKOZTATASA
Lehet6ség van az erdsité vegyes terhelésére. Ennek megfelelden a 70-120 Voltos hangsugarzo rendszerrel egyidejileg hagyoméanyos hangdobozok
is mikodtethet6k. A maximalisan igénybe vehetd teliesitmény megoszlik a hangszérok kdzétt, ezt figyelembe véve kell meghatarozni az izemeltetni
kivant hangsugarzok tipusat és mennyiségét. A hangsugarzokat zarlatmentesen és az eldirt polaritassal kell csatlakoztatni! A miiveletet aramtalanitott
allapotban, szakembernek kell elvégeznie! Nem érhet egymashoz vagy a burkolathoz a vezetékek csupasz vége! Jarjon el a hatoldali csatlakozok
mellett Iathatd jelzéseknek megfelelGen!

o Ugyeljen a stabil, zarlatmentes és elirt polaritasnak megfelel6 csatlakoztatasra! Bekapcsolas elétt ellendrizze le a helyes csatlakoztatast!

o A 70-120 Voltos csatlakozok bekotésénél jarjon el figyelmesen! Tilos ezeket érinteni miikddtetés kdozben! A késziilék hatlapja ne

legyen hozzaférheté mikodtetés kdzben! VIGYAZAT! ELETVESZELY!

AHANGERO BEALLITASA

Tobb féle lehet6ség van a kivant hangerd bedllitasara. A multimédias egység BT/FM/MP3 jelforrasainak hangereje a PREVINEXT gombok nyomva

tartasaval allithato. Ett6l fliggetlenl szintén szabalyozza ezt a multimedias jelszintet a LINE3/MP3 forgatégomb a LINE3 hatoldali bemenetek

szabalyozasaval egyidejileg.
o Ha a PREVINEXT nyomogombokkal korlatozta a hanger6t, akkor a forgatégombbal sem tudja egy adott szint f6lé ndvelni és ez forditva is igaz.
o Javasolt mindkét szabalyozét azon a szinten tartani, ahol még éppen biztositjak a sziikséges hangerét. Az indokolatlanul magas hangerd
bedllitas a zaj és a torzitas ndvekedését okozhatja egyes jelforrasoknal.

LINE1...LINE3: A hatoldali bemenetekre csatlakoztatott jelforrasok hangeré-szabalyozasa

MIC1...MIC2: A hatoldali és frontoldali mikrofon bemenethez csatlakoztatott mikrofonokhoz

SP1...SP6 forgd kapcsolok: a maximum 6 csoportba (példaul 6 helyiségben) csatlakoztatott 100-120V hangszérok hangerejét szabalyozza.

AMAXIMALIS HANGERO
Minden hangsugarzét be kel jaratni a rendeltetésszerd hasznalatot megel6zéen. Az elsé 30-50 lizeméraban csak 50%-os terheléssel miikddtethetd!
Ez idd alatt ne hangositsa fel a maximalis terhelhetdség kdzelébe! Nagyobb hanger8allasnal - bizonyos esetekben - el6fordulhat torz, rossz min8ségl
hangzas. Ezt okozhatja a tllsagosan nagy bemend jel. Torz hangzas esetén azonnal halkitsa le, szikség esetén pedig kapcsolja ki a késziléket!
Konnyen okozhat tulvezérlést a nem megfelel6 jelszintli készilékek csatlakoztatasa. A rendszer maximalis hangereje az, amely még jo minéségben,
torzitasmentesen hallgathato.
o A hangerd tovabbi ndvelésével mar nem emelkedik a kimend-teljesitmény, s6t megnd a rendszer torzitasa! Ez karos a hangszoréra nézve és
meghibasodashoz vezethet!
o Az erdsitét ellattak rovidzarlat, tllterhelés és tiimelegedés elleni védelemmel. Ha ez mikddésbe Iép, dramtalanitsa, majd lehiilése utan
kapcsolja vissza!

AFUNKCIOK KIVALASZTASA
Allitson be kicsi hanger6t a LINE3/MP3 szabalyozéval és ellenérizze a NEXT gomb nyomva tartasaval, hogy a multimédias egység hangereje ne legyen
minimumra allitva. A kész(ilék bekapcsolasa utan az ON LED pirossal vilagit és miikodni kezd a hatoldalon talalhaté hiitéventilator. A kijelzon rovid ideig
a WELCOME (idvdzlés, majd a ,,Can not find device” olvashatd, ami arra utal, hogy nincs USB/SD eszkdz csatlakoztatva. A MODE gomb tdbbszori
megnyomasa utan az alabbi funkciok valtakoznak: FM radio — vezeték nélkiili BT kapcsolat - USB jelforras - SD jelforras MP3/WMA lejatsz6 .
Ackijelzon lathatd az aktualis funkcio, Gzemmod és az ahhoz kapcsolddd informaciok. Példaul a memorizalt radiomiisorok szama, az éppen kivalasztott
radiomisor, a radio skala, az aktudlis frekvencia, a lejatszott mlisorszam sorszama, hossza, az abbdl eltelt id6, a dalra vonatkozé szdveges
informaciok... és az als sorban a kivezérlés mérd miszer.

o Funkcid valtas vagy kikapcsolas utan a készilék megjegyzi a korabbi alapbeallitasokat.

FM RADIO

A radiémiisorok vételéhez sziikség van kiils antenna (nem tartozék) csatlakoztatésara. A hatoldalon talalhato FM ANT csavarhoz rogzitsen egy 80-
100cm hossz(, csupaszolt végl szigetelt vezetéket. Ezt lehetdleg fiiggbleges pozicioban helyezze el a készUlék folott.

Nyomja meg a PLAY gombot a radidadok megkereséséhez és tarolasahoz. A 87-108MHz grafikus skala foltt nyil mozog jobbra, jelezve a folyamatot.
Ekodzben a konkrét vételi frekvencia (pl. 90.0MHz) is lathato. A kijelz6 felsé soraban a ,CH 00/01...00/02...00/03...” formaban lathaté a mar megtalalt
adok szama. A folyamat végén a legel6szor megtalalt és tarolt radidallomasra kapcsol. Példaul 01/20 az els6 radiallomas a megtalalt 20-bdl.
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PLAY: automatikus allomaskeresés és térolas, Ujra megnyomva kilép. Hosszan megnyomva bontja a csatlakoztatott eszkdzzel a kapcsolatot.
PREV | NEXT: réviden megnyomva atkapcsol a kévetkezG memorizalt radidallomésra

o Az antenna vezetéket tartsa tavol fém targyaktol!

o APREV és NEXT nyomva tartasa a radio hangerejét szabalyozzal

o Akeresés megdll, ha valtozd jelerdsséget érzékel — ez nem mindig jelenti radiom(isor megtalalasat.

o Aradio vételkészsége nagymértékben fiigg a hasznalat helyétél, az aktualis vételi viszonyoktdl.

AVEZETEK NELKULI BT CSATLAKOZTATAS

A vezetékes bemenetek mellett lehetéség van vezeték nélkiili BT kapcsolaton keresztill csatlakoztatni kiilsé eszkozoket. llyen lehet példaul a BT
protokollal rendelkez8 mobiltelefon, tablagép, szamitogép vagy okos televizio. A MODE gombbal valassza ki a BT modot. A kijelz6n révid ideig a ,BT
NOT LINK” majd a ,,CONNECTING” felirat olvashato. A parositandé készilék hasznalati utasitdsaban szereplé modon keresse meg a kozelben
talalhato BT eszkozoket, kozottiik ezt az erdsitét. Csatlakoztassa egymassal a két eszkozt. Siker esetén a kijelzon megjelenik a kils6 eszkoz
azonositoja, és a hangszorokbol egy révid hangjelzés utan hallhatd a kivant misor.

PLAY: lejatszas a mobilkésziilék zenelejatszéjaval, Ujra megnyomva sziinet. Hosszan megnyomva bontja a csatlakoztatott eszkdzzel a kapcsolatot.
PREV | NEXT: réviden megnyomva atkapcsol az el6z6 vagy kovetkezd miisorszamra

o APREV és NEXT nyomva tartasa a hangerét szabalyozzal

o Afolyamat megkezdése el6tt valassza le mobilkésztilékérdl az esetlegesen mar hozza kapcsolodott BT eszkozoket.

o ABT kapcsolat keresése kb. 30 masodpercig tart. Ennyi ideje van a mobilkészilék megfelelé beallitasara. A BT kapcsolat keresése folyamatos,
sikeres kapcsolodasig a kijelzén a "BT NOT LINK" felirat olvashato. Szikség esetén Iépjen ki és vissza a BT modba (MODE) a parositas
megismétléséhez.

o Egy késziilék egyidejlleg egy BT késziilékkel parosithatd vezeték nélkiili modon.

o Bekapcsolasa utan a korabban mér parositott és megfeleléen csatlakoztatott késziilékhez automatikusan ujra csatlakozik, ha az bekapcsolva
a kdzelben talalhato.

o Ha megszakad a vezeték nélkiili kapcsolat, sziikség esetén kapcsolja ki és vissza a BT mddot, hogy a parositas mod Ujra aktivalodjon.

o Ha zenehallgatas kozben telefonhivas érkezik a csatlakoztatott mobiltelefonra, a zenelejatszés sziinetel. A beszélgetés utén a telefonon inditsa
el a lejatszas folytatasat.

o Az aktualis hatotavolsag fligg a masik készuléktdl és a kornyezeti viszonyoktal. (pl. falak, emberi testek, mas elektromos készilékek, mozgas...)

o Rendellenes mikadést, zajt okozhatnak a kdzelben miikodd radiéfrekvencids készilékek, ez nem utal a készilék meghibasodasaral

o Rendellenes miikddést okozhatnak a kiilsé eszkéz egyedi jellemzdi, ez nem utal a késziilék hibéjara! Esetenként korlatozottan mikddhet a BT
funkcio a kiilsd készllék egyedi sajatossagainak kovetkeztében.

USB/SD - MP3/WMA LEJATSZAS

Ha nincs behelyezve USB vagy SD eszkdz, a kijelzon a ,,Can not find device” (nem talélhaté eszkdz) figyelmeztetés lathatd — amennyiben elézdleg

a MODE gombbal kivalasztotta az MP3/WMA lejatszas funkciot. Az aktudlis (izemmadtdl fiiggetienl is azonnal megkezdddik a kiilsé eszkoz

behelyezésekor a lejatszas. Lejatszas kdzben a kijelzdn részletes informaciok lathatok: a tarold eszkdzon léve dsszes és éppen lejatszott dal szama,

az aktudlis dal misorideje és az abbol eltelt id, az audio formatum és mintavételezési frekvencia, lejatszasi-ismétlési modok... A MODE gombot
hosszan nyomva az mp3 lejatszés kikapcsolhatd, Ujra hosszan nyomva pedig bekapcsolhato.

PLAY: lejatszas, Ujra megnyomva sziinet, majd folytatodik a lejatszas

PREV | NEXT: roviden megnyomva atkapcsol az el6z6 vagy kovetkezd miisorszamra

HANGSZINSZABALYOZO: nyomja hosszan a REPT gombot a hanszinszabalyozé megjelenitéséhez, majd valassza ki a kivant hangszint (NOR,
POP,ROCK,JAZZ,CLAS,COUN). A hangszinszabalyozas csak az USB/SD , és BT mddbvan jatszott programokra van hatéssal.

STOP: megnyomva egy meniibe Iéptet, ahonnan elerhetd a konyvtar szerkezet (FOLDER), vagy a MODE gomb segitségével visszalép a
zenelejatszasba. A FOLDER valasztasakor a zene elhallgat, és lehetévé valik a tobbi kdnyvtarszerekzeten beliil vlogatni a zeneszamok kozétt. a
kivalaszott zeneszam lejatszasat a STOP gomb jboli megnyomasaval lehet elinditani.

RPT: t6bbszor megnyomva bedllithatd a lejatszasi (ismétlési) mod. A kijelzd bal felsé sarkaban lathato nyil szimbélum és az alatta megjelend karakter

utal az aktudlis médra.

o APREV és NEXT rovid benyoméasaval a lejatszasi listaban lehet [éptetni, ha éppen az lathato a kijelzon.

o APREV és NEXT nyomva tartasa a zenelejatszo hangerejét szabalyozzal

o Alejatszasi listaban csak akkor lathatok részletes széveges adatok, ha azok az MP3/WMA fajllal egytt rogzitésre kertiltek.

o Lejatszas kozben ne tavolitsa el a memériakartyat vagy USB eszkdzt, mert az adatok sériilését okozhatja!

o Ajavasolt féjirendszer: FAT32. Ne alkalmazzon NTFS formattalasi memériaegységet!

o A memoria egység behelyezésekor az els6 daltdl indul a lejatszas. Ha el6zbleg mar hallgatta, akkor az utoljéra kivalasztott mlisorszamtol
folytatodik a lejatszas akkor is, ha kdzben kikapcsolta a készlléket és eltavolitotta az eszkozt.

o Kizarolag e készliléken lejatszasra alkalmas MP3 és WMA féjlok lehetnek a tarolon!

o Rendellenes mikadést okozhatnak a hattértarold egyedi jellemz6i, ez nem utal a készilék meghibasodasaral

STEREO AUDIO BEMENET (LINE IN) ES MIKROFON BEMENET (MIC IN)
Amennyiben vannak olyan késztilékei, amelyeket ellattak 2xRCA audio kimenettel, akkor azok kozil egyidejileg harmat csatlakoztathat a keverd-
erdsitd bemeneteihez. A sztereo bemenetre érkezd sztereo jel dsszegzést kdvetden mono jelként kerdl feldolgozasra. A beépitett végerdsitd egy
csatornas és a LINE OUT kimenet is mono jelet biztosit. A harom, vezetékes audio jelforrassal egyiitt két mikrofon is hasznalhaté gy, hogy mind az
0t jelforras kiilon szabalyozhato.

o Ne feledje, hogy a LINE3 szabélyoz6 a multimédias egység jelszintjét is szabélyozza.

o A multimédias egység kimend szintje a PREV/NEXT gombok nyomva tartasaval allithato be.

o Az elérheté hangminGséq fiigg a kils6 késziilék altal biztositott audio jel minGségétdl, valamint annak hangerd és hangszin beéllitasaitol.

o Javasolt a kiilsé eszkdzokon kikapcsolni a hangszinszabélyozast és azt csak az erdsit6n hasznalni.

o Az ergsitébe bemend kicsi jel (hangerd) tébblet zajt, a ttl nagy jel pedig torzitast okozhat. Javasolt a jelforras hangerejét kdzepes szinten tartani.

® Ha az audio kimenet nem 2xRCA dugot fogad, akkor sziikség lehet kiilsé adapter vagy csatlakozékabel beszerzésére. A késziiléknek nem

tartozéka audio csatlakozokabel.

28



BESZEDVEZERELT ZENE KEVERES (CROSSFADER)

Az el6lapon talalhaté PROMT gombot megnyomva figyelemfelkeltd hangjelzés hallatszik, majd elhalkul az aktualis jelforras, zene. Ekkor az el6lapi
MIC2 aljzatba csatlakoztatott mikrofont hasznalva szoveges kézleményt mondhat el, aminek befejezése utan a zene automatikusan visszajon és az
eredetileg beallitott mddon sz6l tovabb.

(K MIXAZNY ZOSILNOVAC

o 6-kanalovy mixazny pult a 120 W zosiliiovac e Vstavana multimedialna jednotka e Bezdrétové BT pripojenie e Pocuvanie hudby z mobilu,
pocitaca e FM radio s moznostou ulozenia stanic e Prehravanie MP3/WMA siborov z USB/SD jednotky e Opakovanie skladby, prehravanie v
nahodnom poradi e Graficka stupnica stanic, merac urovne a zoznam skladieb na LCD displeji @ Zvukovy efekt na tlacidle e Automaticky mix
hudby pri pouziti mikrofénu e Dvojity regulator vySok a hlbok s obmedzenim urovne e Regulator vysokych a hibokych ténov e Vystup pre
dalSi zosilnovac alebo nahravanie e Vstupy: USB, SD, 2xMIC (6,3mm), 3xL+R (2xRCA), FM ANT e Vystupy: L+R (2xRCA, mono) e Napajanie:
230V~ | 50Hz sietovy napajaci kabel ¢ Rozmery: 480x355x98mm / 6.8kg

APLIKACIA

Univerzalny profesionalny zosilfiovac, ktory zviadne napajat 70/100/110/120 Voltové a klasické 4-8 Ohmové reproduktory aj v mieSanom zapojeni.
Ideaine pre indtittcie, v ktorych treba pouzit sicasne viac afalebo reproduktorov umiestnenych do vacsej vzdialenosti (napr. Urady, Skoly, lekarske
ambulancie, verejné institlcie...). Vdaka Sestzonoveému vyhotoveniu je moZnost osobitne zapinat ozvucenie roznych miestnosti, ¢asti budov. Okrem
toho, klasickymi reproboxami sa dé vybudovat velmi G¢inny systém ozvucenia napriklad pre pddiové alebo orchestralne Gcely.

Popritom mé zabudovany 6-kanalovy mixazny pult a regulator vySok a hibok. Pocas pouzivania mikrofénu (iba MIC 2) automaticky stimi hudbu, nasledne po
ukon&eni hovoru jej Urover sa vrati na povodnu. Uéinnost hlasového oznamu vyrazne vylepuje zvukovy signél, ovladany tla¢idlom PROMPT.
Zosilfiovac je schopny napajat sucasne az 12-15 kusov 70/100/110/120 voltovych reproduktorov, vybavenych transformatormi (napr. série WAS, CES).
K audio vystupu je mozné pripojit dalsi zosiliovag, ¢im je mozné ho rozsirit na fubovolny zvukovy systém.

ZAPOJENIE REPRODUKTOROV
Je moznost zmieSaného zatazenia zosilfiovaca. Na zaklade toho scasne s 70-120 voltovymi reproduktormi je mozné zapajit aj klasické reproboxy.
Maximalny vykon zosilfiovaca sa deli medzi reproduktormi, podia ¢oho musi byt zvoleny pocet a vykon reproduktorov. Reproduktory musia byt
zapojené bez skratu a so spravnou polaritou! Ich zapojenie musi vykonat odbornik v beznapatovom stave zariadenia! Neizolované konce vodicov sa
nesmu dotykat navzajom ani krytu zariadenia! Postupuijte podfa znaciek pri konektoroch na zadnom kryte!

o Dbajte 0 pevné, bezskratové zapojenie so spravnou polaritou! Pred zapnutim zariadenia sa presvedéte o spravne zapojenie!

o Pri zapojeni do 70-120 voltovych svoriek budte zvlaSt' opatrni! Je zakazané sa ich dotykat' poCas prevadzky zariadenia! Pocas

prevadzky zadna strana zariadenia nesmie byt pristupna! POZOR! OHROZENIE ZIVOTA!

NASTAVENIE HLASITOSTI

Pre nastavenie hlasitosti je k dispozicii viac moznosti. Hlasitost zdrojov BT/FM/MP3 multimedialnej jednotky sa nastavuje stla¢enim a podrzanim

tlacidiel PREV/NEXT. Tito Uroven nezavisle od toho reguluje aj otoény gombik LINE3/MP3 stcasne so vstupom LINE3 na zadnej strane zariadenia.
o Ak ste zniZili hlasitost tlacidlami PREV/NEXT, otoénym gombikom ju nemézete zvysit nad danu Uroven, ¢o plati aj opacne.
o Odportica sa nastavit obe regulatory na taku Uroven, aby zabezpecili pozadovan hlasitost. Nadmema hlasitost méze u niektorych zdrojov

zvySit skreslenie zvuku a Sum.

LINE1...LINE3: Regulacia hlasitosti zdrojov pripojenych na zadnej strane zariadenia

MIC1...MIC2: Regulécia hlasitosti vstupov pre mikrofon na prednej a zadnej strane zariadenia

SP1...SP6 otocne prepinace: Reguluje hlasitost 100-120 V reproduktorov, zapojenych do max. 6 skupin (napr. rozlozenych v 6 miestnostiach).

MAXIMALNA HLASITOST
Pred beznym pouzivanim vSetkych reproduktorov, ich treba rozohrat (zabehnut). V prvych 30-50 prevadzkovych hodin ich zatazujte s 50%-nym
vykonom! Pocas tej doby nezvySujte hlasitost na maximalnu droved! Pri vy$3ej hlasitosti — v niektorych pripadoch — sa méze vyskytnat skresleny,
nekvalitny zvuk. To moze spdsobit prilis velky vstupny signal. V pripade skresleného zvuku okamzite znizte hlasitost, v pripade potreby zariadenie
vypnite! Pripojenie pristrojov s nevhodnou roviiou signalu fahko mdze spdsobit prebudenie. Maximaina hlasitost zariadenia je taka, pri ktorej sa da
pocuvat v dobrej kvalite bez skreslenia.
o Dalsim zvySovanim hlasitosti sa uz vystupny vykon nezvysuje, ale sa zvysi skreslenie systémul To je pre reproduktory Skodlivé a mdze sposobit
ich pokodenie!
o Zosilfiovac je opatrené ochranou proti skratu, pretazeniu a prehriatiu. Ked sa niektora z ochran aktivuje, zariadenie odpojte od napjacej siete
a zapnite ho az po jeho vychladeni!

VOLBA FUNKCII
Regulatorom LINE3/MP3 nastavte nizku hlasitost a skontrolujte ju podrzanim tlacidla NEXT, aby hlasitost multimedialnej jednotky nebola na miniméinej
Grovni. Po zapnuti zariadenia LED kontrolka ON svieti Cervenou farbou a rozbehne sa chladiaci ventilator na zadnej strane. Na displeji sa zobrazi na
krétky €as uvitaci pozdrav WELCOME, a nasledne sa zobrazi text ,,Cannotfinddevice”, o znamena, ze nie je pripojené ziadne USB/SD zariadenie.
Opakovanym stlacanim tlacidla MODE sa striedajli nasledovné funkcie: FM radio - bezdrotové pripojenie BT - zdroj USB - zdroj SD - MP3/WMA
prehravac.
Na displeji sa zobrazi aktulna funkcia, rezim a k nemu prisluSné informacie. Napriklad pocet ulozenych rozhlasovych stanic, zvolena rozhlasova
stanica, radiova stupnica, aktuaina frekvencia, poradové Cislo prehravanej skladby, jej dizka, uplynuty cas, textové informacie o skladbe... a v dolnom
riadku merag urovne.

o Po zmene funkcie alebo vypnuti, si zariadenie zapamata predchadzajuce predvolené nastavenia.

FM RADIO

Na prijem rozhlasového vysielania je potrebné pripojit externd anténu (nie je prisluSenstvom). Ku skrutke FM ANT na zadnej strane zariadenia
pripevnite na konci odizolovany vodic s izolaciou s dizkou 80-100 cm. Podfa moZnosti ho umiestnite vo svislej polohe nad zariadenim.
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Pre naladenie a ulozZenie rozhlasovych stanic stlacte tlaidlo PLAY. Nad grafickou stupnicou 87-108 MHz sa pohybuje Sipka smerom doprava, ¢o
signalizuje proces vyhladavania stanic. Popritom sa zobrazuje aj aktuaina frekvencia (napr. 90.0MHz). Na hornom riadku displeja sa zobrazuje pocet
najdenych stanic vo forme ,CH 00/01...00/02...00/03...". Po ukonceni ladenia sa zariadenie prepne na prvi najdent a ulozent rozhlasovu stanicu.
Napriklad 01/20 prva rozhlasova stanica z néjdenych 20-tich.
PLAY: automatické ladenie a ukladanie, znovustlacenim ukoncenie
PREV | NEXT: kratkym stlacenim prepnutie na dalSiu rozhlasovt stanicu

o Anténu umiestnite mimo dosahu kovovych predmetov!

o Podrzanie tlacidiel PREV a NEXT reguluje hlasitost radia!

o Ladenie sa zastavi pri zisteni meniacej sa intenzity signalu — to neznamena vzdy néjdenie rozhlasovej stanice.

® Rozhlasovy prijem do znatnej miery zavisi od miesta prijmu a aktualnych prijmovych podmienok.

BEZDROTOVE PRIPOJENIE BT

Okrem pripojenia zariadeni kablom, je moznost aj na bezdrdtové BT pripojenie externych zariadeni. M6Ze to byt napriklad mobilny telefon, tablet, pocitac, smart
televizor, schopny k BT pripojeniu. Zvolte rezim BT tlacidlom MODE. Na displeji sa kratko zobrazi text ,,BT NOT LINK” nésledne ,, CONNECTING”. Viyhladajte
blizke zariadenia s BT vratane tohoto zosilfiovaca na sparovanom zariadeni podfa jeho névodu. Sparujte obe zariadenia. Po UspeSnom sparovani sa na displeji
zobrazi identifikator externého zariadenia a po zazneni krétkeho pipnutia sa z reproduktorov ozve pozadovany program z externého zariadenia.

PLAY: prehravanie z mobilného zariadenia, znovustlacenim pauza. Dlhym stlacenim sa pripojené zariadenie odpoji.

PREV / NEXT: kratkym stlacenim prepnutie na predchadzajlicu alebo nasledujicu skladbu

o Podrzanie tlacidiel PREV a NEXT reguluje hlasitost!

o Pred zacatim procesu odpojte v3etky pripojené BT zariadenia z mobilného zariadenia.

o Néjdenie BT pripojenia trva cca. 30 sekund. Za ten ¢as musite spravne nastavit mobilné zariadenie. Hladanie BT spojenia je neptretrzité, az
do Uspe$ného spojenia je na displeji zobrazena sprava ,BT NOT LINK”. Podfa potreby pre zopakovanie sparovania vystipte a znovu vsttipte
do rezimu BT (MODE).

o Jedno zariadenie sa mdze sparovat slicasne iba s jednym BT zariadenim.

o Po zapnuti sa automaticky pripoji k predtym uz UspeSne sparovanému zariadeniu, ak ten je v dosahu v zapnutom stave.

o Ak sa bezdrtové pripojenie prerusi, BT rezim vypnite a znovu zapnite aby sa sparovanie mohlo zaktivovat.

o Ak pocas poclvania hudby prijmete telefonny hovor na pripojenom mobilnom telefone, prehravanie skladby sa zastavi. Po ukonéeni hovoru
spustite pokraCovanie prehravania.

o Dosah je zavisly od druhého zariadenia a okolitych podmienok (napr. steny, ludské tela, iné elekirické zariadenia, pohyb...).

o Radiofrekvencné pristroje v blizkosti mdzu spdsobit poruchu v prenose signalu, Sum, to neznamend poruchu pristrojal

o Abnormalnu prevadzku mézu spdsobit vlastnosti externého zariadenia, to neznamena poruchu zariadenia! Funkcia BT méZze byt obcas
obmedzend, z dovodu jedinegnych vlastnosti externého zariadenia.

PREHRAVANIE USB/SD - MP3/WMA

Ak bola zvolena funkcia prehravanie MP3/WMA tlacidlom MODE, a nie je vioZena jednotka USB alebo SD, na displeji sa zobrazi upozornenie

sCannotfinddevice” (zariadenie sa neda najst). Po viozeni jednotky sa okamzite zacne prehravanie nezavisle od aktuélneho rezimu. Pocas

prehravania sa na displeji zobrazia podrobné informacie: pocet vSetkych skladieb uloZenych na pamatovej jednotke, dizka a uz prehrany ¢as aktuélnej

skladby, audio format a vzorkovacia frekvencia, rezimy prehravania-opakovania... Dlhym stladenim tlacidla MODE vypnete prehravanie mp3 a

opétovnym dihym stlaenim ho zapnete.

PLAY: prehravanie, znovustlacenim pauza, nasledne sa prehravanie pokracuje

PREV / NEXT: kratkym stlacenim sa prepne na predoslu alebo nasledujicu skladbu

OVLADAC TONU: stlacte tlacidio REPT dihsie, aby ste zobrazili oviadanie equalizéra, potom vyberte pozadovany ton (NOR, POP, ROCK, JAZZ,

CLAS, COUN). Ovladanie tonov ovplyviiuje iba programi prehravané v rezime USB/SD a BT.

STOP: stlacenim sa dostanete do ponuky, z ktorej sa dostanete do kniznice (FOLDER) alebo sa vratite k prehravaniu hudby pomocou tlacidia MODE.
Ked vyberiete FOLDER, hudba sa zastavi a je mozné si vybrat medzi skladbami v rémci kniznice. Prehravanie zvolenej skladby mézete spustit
opatovnym stlacenim tlacidla STOP.

RPT: viacnasobnym stlacanim sa nastavi prehravaci (opakovaci) rezim. \V hornom favom rohu displeja je zobrazena Sipka a znak ukazuijtci aktuélny rezim.

o Kratkymi stlaCaniami tlacidiel PREV a NEXT sa da krokovat v zozname skladieb, ak je zobrazeny na displeji.

o Podrzanie tlacidiel PREV a NEXT reguluje hlasitost prehravacal

o \/ zozname skladieb st zobrazené podrobné udaje o skladbe, ak boli ulozené spolu so suborom MP3/WMA.

o Pocas prehravania neoddelujte pamatovu kartu alebo USB jednotku, mdZze spdsobit poSkodenie dat!

o Odporucany systém stborov: FAT32. NepouZivajte tlozisko s formatom NTFS!

o Po vlozeni Uloziska sa zaéne prehravanie prvej skladby. Ak ste uz pocavali skladby z danej jednotky, prehravanie pokracuje od poslednej
prehravanej skladby, aj v pripade, ked medzitym zariadenie bolo vypnuté a lozZisko odstranené.

o UloZisko moze obsahovat vyluéne iba vhodné MP3 a WMA subory!

o Abnormalne spravanie mézu sposobit jedinecné vlastnosti Uloziska, nie je to porucha zariadenia!

STEREO AUDIO VSTUP (LINE IN) A MIKROFONNY VSTUP(MIC IN)
Ak méte zariadenia s 2xRCA audio vystupom, sicasne ich méZete pripojit az tri ku vstupom mixazneho pultu. Stereo signal, prichadzajici do stereo
vstupu po jeho zmieani bude nasledne spracovany ako mono signal. Vstavany zosilfiovac je jednokanalovy a LINE OUT vystup poskytuje tiez mono
signal. Spolu s tromi kablovymi zdrojmi signalu je moznost pouZivat aj dva mikrofony tak, Ze sa dajl zviast regulovat vSetkych pat zdrojov signalu.
o Nezablidajte, Ze regulator LINE3 requluje aj hlasitost multimediéinej jeanotky.
o \/ystupnd troveri multlmed/alne/ Jednotky sa nastavuje podrzanim tlacidiel PREV/NEXT.
o Kvalita zvuku zavisi od kvality audio signélu exterej jednotky, a jej nastavenia hlasitosti a requlétora vy$ok a hibok.
o Odportica sa vypnut ekvalizér na externej jednotke a pouzivat' iba na zosilfiovaci.
o Nizka droveri vstupného signalu (hlasitost) spésobuje vyssi Sum, prili§ vysoka droveri zas skreslenie. Ocdportica sa nastavit strednd troven
na zdroji signalu.
o Ak audio vystup nema 2xRCA konektor, bude nutné si zabezpecit externy adaptér alebo vhodny prepojovaci kabel. Audio kébel nie je
prislusenstvom zariadenia.
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HOVOROM RIADENE PREHRAVANIE (CROSSFADER)

Stlacenim tlacidla PROMT na prednom paneli zaznie upozoriovaci signal, zdroj hudby sa stimi. Nasledne moZzete oznamit textovu spravu pomocou
mikrofénu, zapojeného do konektora MIC2 na prednom paneli. Po dokonceni spravy sa hlasitost hudby zosilnie a prehravanie skladby pokracuje podfa
pbvodného nastavenia.

MIXER - AMPLIFICATOR

o mixer cu 6 canale si amplificator de 240 W e unitate multimedia incorporata e conexiune BT fara fir e ascultarea muzicii de pe echipament
mobil, calculator e radio FM cu memorarea posturilor e redare MP3/WMA de pe echipamente USB/SD e repetarea, redarea in ordine aleatoare
a pieselor e ecran LCD cu scala radio grafica, masurare debit si lista pieselor @ semnal sonor de atentionare la apasarea unui buton
o mixarea automata a muzicii la anunt vocal e potentiometru dublu cu limitare de nivel e egalizator pentru tonuri inalte si joase o iegire
pentru conectare amplificator secundar sau inregistrare e intrari: USB, SD, 2xMIC (6,3mm), 3xL+R (2xRCA), FM ANT e iesiri: L+R (2xRCA,
mono) e alimentare: 230 V~/ 50 Hz, cu cablu de conectare la retea o dimensiuni: 480 x 355 x 98mm / 6.8kg

APLICARE

Amplificator profesional cu utilizare multilaterald, la care pot fi conectate deodatd atat boxe de 70/100/110/120 Volfj, cat si traditionale de 4-8 Ohmi. Ideal
in institutii unde sunt utilizate multe boxe si/sau boxe aflate la distanta mare una de cealalta (de ex. birouri, scoli, cabinet medical, institutie publica...).
Datorita proiectarii in sase zone, volumul diferitelor camere si parti ale cladirii poate fi cuplata separat. In afara de acesta, cu boxe traditjonale poate fi
construit un sistem de sonorizare performant, de exemplu in teatre sau la orchestre. De asemenea are un mixer incorporat cu 6 canale si un egalizator
pentru tonuri de inalte/joase. Cand utilizatj microfonul (doar MIC 2) sonorul muzicii este automat blocata, apoi la incetarea vorbirii revine muzica la
volumul setat anterior. Eficienta anuntului vocal este mult imbunatatjta cu apasarea butonului PROMPT, care genereaza un semnalul acustic de captare
a atentjei. Amplificatorul poate functiona simultan cu pana la 12-15 difuzoare echipate cu transformator de 70/100/110/120 Volij (de ex. seria WAS,
CES). La iesirea audio se poate conecta un nou amplificator, pentru a furniza un sistem audio optional extins.

CONECTAREA DIFUZOARELOR
Este posibil ca amplificatorul sa aiba sarcing mixta. Astfel, simultan cu sistemul de boxe de 70-120 Voltj pot fi operate si boxe conventjonale. Sarcina
maxima se va imparte intre difuzoare, iar tipul si cantitatea lor se va aprecia avand in vedere acest fapt. Difuzoarele trebuie legate fara scurtcircuit
si conform polaritafii indicate! Procedura de conectare trebuie efectuatd in starea scoasa de sub tensiune, de cétre o persoana calificatd! Capetele
necositorite nu se pot atinge intre ele, nici de carcasa! Procedatj conform semnalizérii conectorilor de pe partea posterioara a echipamentului!

o Avetj grija la conexiunile stabile, fara scurtcircuit si conform polaritatii indicate! Inainte de pornire verificati corectitudinea conexiunilor!

o Procedati cu grija la conectarea difuzoarelor de 70-120 Volti! Este interzisa atingerea acestora in timp ce functioneaza! Capacul

posterior al boxei sa nu fie accesibila in timp ce functioneaza! ATENTIE! PERICOL DE MOARTE!

REGLAREA VOLUMULUI
Aveti mai multe optjuni pentru reglarea volumului dorit. Volumul unitatii multimedia cu surse BT/FM/MP3 poate fi setat prin apasarea butoanelor PREV/
NEXT. In afard de acestea, putetj regla nivelul semnalului multimedia cu butonul rotativ LINE3/MP3, fmpreuna cu intrérile posterioare LINES.
o n cazul in care afj limitat volumul cu butoanele PREV/NEXT, acesta nu se va putea méri peste acest nivel nici cu butonul rotativ, fapt valabil
siinvers.
o Recomandam mentinerea ambelor potentiometre la nivelul la care inca furnizeaza volumul dorit. Nivelul de volum prea ridicat poate cauza
cresterea zgomotelor si distorsiunilor la anumite surse de semnal.
LINE1...LINE3: Potentiometru pentru echipamentele conectate la intrarile din spate
MIC1...MIC2: Microfoanele conectate de intrarea din spate si cea frontala
SP1...SP6 butoane rotative: potentiometru pentru difuzoarele de 100-120V, conectate in maxim 6 grupe (de ex. in 6 camere).

VOLUMUL MAXIM
Toate difuzoarele trebuie rodate inainte de exploatare. In primele 30-50 de ore de utilizare se vor folosi doar la sarcina de 50%! In acest timp nu folosii la un
volum apropiat de sarcina maxima! La un volum ridicat - in unele cazuri - poate exista distorsionare, sunet de calitate slabd. Acesta poate fi cauzat de un
semnal de intrare prea mare. In cazul sunetului distorsionat scadetj imediat volumul, in caz de nevoie opriti echipamentul! Se poate crea ugor o functionare
eronatd prin conectarea unui echipament cu nivelul de semnal nepotrivit. Volumul maxim al sistemului este cel, la care se poate asculta fard zgomote.
o La ridicarea volumului nu va mai creste nivelul tensiunii de iesire, ci va creste distorsionarea sunetului! Acesta afecteaza negativ difuzoarele si
poate provoca defectjuni!
o Amplificatorul este dotat cu protectie la scurtcircuit, suprasarcina si supraincalzire. Daca acestea intra in functiune, scoatetj echipamentul de
sub tensiune si repornitil doar dupa ce sa racit!

SELECTAREA FUNCTIILOR

Reglati un volum mic cu potentiometrul LINE3/MP3 si verificati prin apasarea butonului NEXT, ca volumul unitatii multimedia sa nu fie setat la valoarea
minimd. Dupa pornirea aparatului LED-ul ON va lumina rogu si se porneste ventilatorul din partea posterioara. Pe ecran se va afisa scurt textul WELCOME,
urmat de mesajul ,Can not find device”, ce semnaleaza faptul ca nu afi conectat niciun echipament USB/SD. Prin apasarea repetata a butonului MODE
putefi selecta din urmatoarele optjuni: radio FM — conexiune fara fir prin BT - sursa USB - sursa SD redare MP3/WMA. Pe ecran se afiseaza functia actuala,
modul de functionare si alte informatji conexe. De exemplu numarul postului radio, emisiunea radio selectata, scala radio, frecventa actuald, numéarul de
ordine al emisiunii, durata, timpul parcurs, informatji de tip text despre piese... si in randul inferior valoarea de iesire masurata de aparat.

o Dupa schimbarea functiei sau dupa oprire aparatul va memora setarile de baza.

RADIO FM

Pentru receptia posturilor radio este necesara conectarea unei antene externe (nu este inclusa). Prindeti un cablu izolat de cca. 80-100 cm, cu capete
dezizolate de surubul FM ANT aflat pe partea posterioara a aparatului. Pe cat posibil, conducetj acest cablu in directje verticala, deasupra aparatului.
Apasati butonul PLAY pentru cautarea si salvarea posturilor radio. Sageata aflata deasupra scalei grafice 87-108 MHz se migca spre dreapta, indicand
procesul de cautare. In acest timp este vizibila si frecventa concreté de receptie (de ex. 90.0MHz). In randul superior al ecranului se afiseaza numarul
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posturilor gasite, sub forma ,CH 00/01...00/02...00/03...". La finalul procedurii, aparatul va comuta si va difuza emisiunea primului post gasit. De
exemplu 01/20 este primul post gasit din totalul de 20.
PLAY: cautare si salvare automata, la o noud apasare iesire
PREV | NEXT: apasat scurt va comuta la urmatorul post salvat
o Tineti departe firul antenei de obiecte metalice!
o Tinand apasat butoanele PREV si NEXT vetj regla volumul radioului!
o Cautarea se opreste daca aparatul sesizeaza un semnal fluctuant — acest fapt nu inseamna neaparat gasirea unu post radio.
o Capacitatea de receptie a aparatului depinde in mare masura de locul de utilizare, de conditjile actuale de receptje.

CONECTARE FARA FIR PRIN BT .
Pe langa conectarea prin fir a unui echipament extern, avefi posibilitatea conectarii fara fir prin conexiune BT. Intre echipamente cu protocol de
comunicare prin BT se numara telefonul mobil, tableta sau televizorul smart. Prin apasarea butonului MODE alegej optiunea BT. Pe ecran se va afisa
pentru scurt timp mesajul ,BT NOT LINK”, urmat de textul ,CONNECTING”. Urmariti instructjunile echipamentului Dvs. pentru cautarea aparatelor din
apropiere, care pot comunica prin BT, printre care si acesta. Conectatj echipamentele intre ele. La o conectarea efectuatd cu succes, prin boxe - dupa
un scurt semnal sonor, se va auzi piesa dorita.
PLAY: redare prin player-ul echipamentului mobil, ap&sat din nou pauza. Tineti ap&sat pentru a va deconecta de la dispozitivul conectat.
PREV | NEXT: apasat scurt va comuta pe piesa anterioara sau urmatoare
o Tinand apasat butoanele PREV si NEXT veti regla volumul!
o |nainte de initierea procedurii deconectati de pe echipamentul mobil toate legaturile efectuate anterior prin BT.
o Cautarea conexiunii prin BT dureaza cca. 30 de secunde. Acest timp aveti la indemana pentru efectuarea setdrilor corecte pe echipamentul
mobil. Conexiunea BT este cdutatd in mod continuu, pdnd cand se realizeaza o conexiune reusitd, pana atunci pe afisaj se va citi "BT NOT
LINK". In caz de nevoie iesitj si reintratj in modul BT (MODE) pentru repetarea conectarii.
o Un aparat poate fi conectat prin conexiune BT in acelasi timp doar cu un singur echipament.
o Dupa pornirea aparatului, acesta se va reconecta automat la echipamentele cu care s-a realizat anterior o conexiune prin BT, dacd acestea se
afla in apropiere $i sunt pornite.
o In cazul in care conexiunea fara fir se intrerupe, in caz de nevoie opriti si reporniti echipamentul, ca modul de conectare sa se activeze din nou.
o |n cazul in care, in timpul ascultarii muzicii aveti un apel pe telefonul mobil, redarea muzicii se va intrerupe. Dupa incheierea apelului trebuie
sa repornitj redarea muzicii de pe telefon.
o Raza actu§lé de actiune depinde de echipamentul conectat si de conditiile de mediu. (de ex. perefj, corpuri umane, alte echipamente electronice,
miscare...
o Echipamentele din apropiere, care functioneaza cu unde radio, pot crea o functionare zgomotoasa, fapt care insa nu semnaleaza defectarea
aparatului!
e Pot crea o functionare defectuoasa si caracteristicile individuale ale echipamentelor conectate, care insa nu semnaleaza o defectiune a
aparatuluil Ocazional, se poate intdmpla ca modul BT sa functioneze limitat datorita caracteristicilor specifice ale dispozitivelor conectate.

USB/SD - REDARE MP3/WMA
In cazul in care nu afj introdus echipament USB sau SD, pe ecran se va afisa mesajul ,Can not find device” (nu am gasit echipament) - in cazul in care
in prealabil afj selectat cu butonul MODE modul de functionare redare MP3/WMA. Indiferent de modul de functionare, la introducerea unui echipament
extern se va initia imediat redarea. In timpul redérii de pe sursa externa, pe ecran se vor afisa informatji detaliate: numarul total si actual de piese de
pe echipament, durata piesei actuale i timpul parcurs, formatul audio si frecventa de mostra, moduri de redare-repetare... Daca apésati si mentineti
apasat butonul MODE (Mod), redarea mp3 va fi opritd, iar daca il mentineti apasat din nou, va fi activata.
PLAY: redare, la 0 noud apasare pauza, apoi se reia redarea
PREV | NEXT: apasat scurt va sari pe piesa anterioard sau urmatoare
TONE SELECTOR: apasati si mentineti apasat butonul REPT pentru a afisa controlul tonului, apoi selectati tonul dorit (NOR, POP, ROCK, JAZZ, CLAS,
COUN). Controlul tonului afecteaza numai programele redate in modul USB/SD , si BT.
STOP: Apasati pentru a intra intr-un meniu pentru a accesa structura folderelor (FOLDER} sau apasati MODE pentru a reveni la redarea muzicii. Atunci
cand este selectat FOLDER, muzica este redusa la tacere si este posibila selectarea pieselor din cadrul celorlalte structuri ale bibliotecii. Pentru
a incepe redarea piesei selectate, apasati din nou butonul STOP.
RPT: apésat repetat puteti seta modul de redare (repetare). Sageata din coltul inferior stang al ecranului si caracterele din randul urmétor semnaleaza
modul actual.
o Prin apasarea scurta a butoanelor PREV si NEXT putetj pasi intre piesele de pe lista de redare, daca acesta este afisatd pe ecran.
o Prin apasarea lunga a butoanelor PREV si NEXT puteti regla volumul player-uluil
o n lista de piese redate vor fi si informatji de tip text, daca acestea au fost inregistrate impreuna cu fisierele MP3/WMA.
o Nu indepartatj cartela de memorie ori echipamentul USB in timp ce se reda muzica de pe acestea, deaoerece putetj deteriora datele salvate!
o Sistemul de fisiere recomandat: FAT32. Nu utilizafj unitati de memorie formatate prin NTFS!
o Laintroducerea sursei de memorie, redarea va incepe de la prima piesa. In cazul in care ati mai utilizat sursa de memorie, la repornire redarea
se va relua de la ultima piesa ascultatd, chiar daca intre timp echipamentul a fost oprit i sursa de memorie indepartata.
o Depozitati pe echipament doar piese ce pot fi redate, de tip MP3 si WMA!
o Datoritd caracteristicilor individuale ale suporfilor de memorie, se pot intalni erori de functionare, care insa nu indica vreo defectiune a
echipamentului!

INTRARE AUDIO STEREO (LINE IN) $I MICROFON (MIC IN)
In cazul in care definetj echipamente care au fost dotate cu iesire audio 2xRCA, veti putea conecta deodata chiar si trei la intrarile de la mixer-
amplificator. Semnalul stereo care intra la intrarea stereo, dupa sumare va fi prelucrat ca si semnal mono. Amplificatorul final incorporat, precum si
iesirea LINE OUT asigura semnal mono. Impreuna cu cele trei surse audio legate cu fir, mai putefj utiliza si doud microfoane, astfel toate cele cinci
surse de semnal se pot regla individual.

o Nu uitati, cd reglarea LINE3 va modifica si nivelul semnalului de la unitatea multimedia.

o Nivelul de iesire a semnalului unitatii multimedia poate fi reglat prin apdsarea butoanelor PREVINEXT.

o Calitatea sonora obtinutd depinde in mare masura de calitatea sursei de semnal audio de la echipamentul extern, respectiv de setarile

potentiometrului $i egalizatoarelor acestuia.
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® Recomandam oprirea egalizatorului pe echipamentul conectat si doar utilizarea celui de pe amplificator.

o In cazul in care semnalul (de volum) care intrd in amplificator este prea mic, acesta poate crea zgomote, iar cel prea mare distorsionarea
sunetului. Recomandam reglarea potentiometrului de pe echipamentul conectat la un nivel mediu.

o In cazul in care iesirea nu este cu mufe 2xRCA, poate fi necesar achizifia unui adaptor extern sau a unui cablu de conectare. Aparatul nu are
inclus cablu audio.

MIXARE MUZICA PRIN COMANDA VOCALA (CROSSFADER)

Apasand butonul PROMT aflat pe panoul frontal se va auzi un sunet de atentionare, dupa care muzica, sursa actuald de semnal se estompeaza. Acum,
folosind un microfon de mana conectat de mufa MIC2 de pe panoul frontal puteti face anunt vocal, iar dupa finalizare muzica va reveni automat i va
suna dupa setarile anterioare.

GRE@IND) POJACALO SA MIKSETOM

o Sestokanalna mikseta i izlazna snaga 120W e Ugradena multimedijalna jedinica @ Bezicna BT veza e Slusanje muzike sa mobilnog
telefona, racunara e FM radio sa memorisanim stanicama e MP3/WMA reprodukcija sa USB/SD memorije @ Ponavljanje muzike, nasumicna
reprodukcija e Graficka radio skala, indikator snage i lista reprodukcije na LCD displeju e Zvucni signal paznje sa tasterom e Automatsko
miksanje muzike nakon i pre govornih poruka e Dvostruko podesavanje izlazne snage sa ogranicenjima po grupama e PodeSavanje niskih
i visokih tonova e Izlazi za dodatno pojacalo ili uredaja za snimanje e Ulazi: USB, SD, 2xMIC (6,3mm), 3xL+R (2xRCA), FM ANT e Izlazi: L+R
(2xRCA, mono) e Napajanje: 230V~ / 50Hz strujni prikljucni kabel ® Dimenzije: 480 x 355 x 98mm / 6.8kg

NAMENA

Sirokonamensko profesionalno audio pojacalo koji je moguce koristiti i u kombinovanom rezimu rada

70/100/110/120 V i klasicni 4-8 Ohma. Idealna za ustanove gde se zvuénik ili viSe zunika postavljalju na vece razdaljine od pojacala (kole, lekarske
ordinacije, hoteli ...). Zahvaljujuéi izvedbi sa zonama mogucée je ukljucivanje,iskljucivanje, kontrola raznih delova i prostorija objekata. Klasi¢nim
sistemom se jednostavno moze izgraditi ozvuenje na primer na binama ili za muzicarske potrebe. Pored toga u pojacalo je ugradena Sestokanalna
mikseta sa regulacijom boje tona. Automatsko miksovanje je moguée samo na mikrofonskom ulazu (MIC 2) gde se na unapred podesen nacin smanjuje
i pojacava muzika kada je mikrofon aktivan ili iskljucen. Efekat glasovnih poruka preko mikrofona omoguc¢ava upotreba PROMPT zvuénog signala.

Na pojacalo je moguée povezati 12-15 zvuénika opremljenih transformatorima 70/100/110/120 V (primer WAS, CES serija). Na izlaz je moguce povezati
dodatna pojacala, tako je sistem prosiriv po zelji.

PRIKLJUCENJE ZVUCNIKA
Moguce je kombinovano opterecivanje pojacala. Istovremeno prikljucenje zvucnika sistema 70-120 V i klasinih zvuénika. Ukupna snaga e se deliti
na ukupan broj priklju¢enih zvucnika, na osnovu tih podataka treba odrediti broj i vrstu potrebnih zvuénika. Zvuénike treba vezati bez kratkih spojeva
pazeci na polaritete! Povezivanje treba raditi u isklju¢enom stanju! Gole Zice ne smeju da se dodiruju medusobno i ne smeju da se dodiruju sa kucistem
uredaja! Povezivanje radite prema simbolima sa zadnje strane uredaja!
o Obratiti paznju na stablina povezivanja bez kratkih spojeva obratite paznju na pravilne polaritete! Pre ukljucenja ponovo proverite povezivanjal
o Budite veoma paZljivi prilikom povezivanja zvuénika 70-120 V! Zabranjeno ih je dodirivati u toku rada! Zadnja stranica uredaja ne sme
biti dostupna u toku rada! PAZNJA! OPASNO PO ZIVOT!

PODESAVANJE JACINE ZVUKA
Postoji vise mogu¢nosti za pode$avanie jacine zvuka. Jacina zvuka multimedijaine jedinice BT/FM/MP3 se podesava tasterima PREV/INEXT. Nezavisno
od ovoga, ova se jagina moze podeSavati potenciometrom LINE3/MP3 i LINE3 podeSavanjem ulaza sa zadnje strane.
o Ako se jacina zvuka ogranii sa PREV/NEXT tasterima, ni potenciomertom se nec¢e moci jace pojaceti od ogranicene jacine, ovo vazi i u
obrnutom smeru.
o Preporucuje se da se oba ragulatora podese u optimalnom nivou jagine. Kod pojedinih izvora signala nesrazmerno jak zvuk dovodi do
izoblicavanja zvuka.
LINE1...LINE3: PodeSavanje jacine zvuka uredaja koji su povezani na ulaze sa zadnje strane uredaja
MIC1...MIC2: PodeSavanje snage mikrofona koji mogu biti povezani ili sa prednje ili sa zadnje strane uredaja obrtnim prekidacem
SP1...SP6: maksimalno u 6 grupa (primer 6 prostorija) povezani zvuénici 100-120V.

MAKSIMALNA SNAGA
Pre standardne upotrebe svaki zvucnik mora da se uhoda, u prvih 30-50 radnih sati ne sme se opteretit sa vise od 50% snage! U tom periodu ne
pojacavajte na maksimalnu snagu! U pojedinim slu¢ajevima moZe do¢i do izobli¢enja zvuka ¢emu uzrok moze biti preslabo pojacalo gde se u ovom
slucaju pojacava izobli¢enje, uzrok moze biti i preveliko pojacalo gde problem predstavija prejaki signal. Maksimalna snaga ¢e biti ona na kojoj sistem
radi jo$ bez izoblicenja.

o Povecavanjem snage se viSe ne povecava zvuéna snaga samo se izobli¢avanje povecava koje moze biti Stetno za zvucnike!

o Pojacalo je opremljeno zastitom od pregrevanja, kratkog spoja i preopterecenja. Ako se aktivira ova zastita, iskljucite uredaj i sacekajte da se ohladi!

ODABIR FUNKCIJA
Podesite manju snagu sa potenciometrom LINE3/MP3 i proverite tasterom NEXT da izlazna snaga multimedijalne jedinice ne bude na minimumu.
Nakon ukljucenja uredaja zasvetlece crveni ON LED indikator i ventilator pocinje da radi sa zadnje strane uredaja. Na displeju ¢e se na kratko pojaviti
ispis WELCOME, potom ,,Can not find device”, $to ukazuje na to da nije postavijena memorijska jedinica USB/SD sa materijalom za reprodukciju.
Tasterom MODE dostupne su sledece funkcije: FM radio - bezi¢na BT veza - USB izvor - SD izvor MP3/WMA
Na displeju se moze oCitati aktuelno odabrani izvor signala sa pripadaju¢im informacijama. Na primer redni broj memorisane radio stanice, radio skala,
aktuelna frekvencija, redni broj preprodukovane pesme, duzina, preostalo vreme, tekstualne poruke pesme sa memorijske kartice ... u donjem redu
instrumenat za izlaznu snagu.

o Promenom funkcije ili nakon ponovnog ukljuéenja uredaj pamti zadnja podeSavanja.
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FM RADIO
Za rad radio prijemnika potrebno je povezati spoljnu antenu (nije u sklopu). Za antenu koristite komad izolovane Zice 80-100cm kojem se skine izolacija
sa jednog kraja koji treba povezati sa zadnje strane uredaja u FM ANT. Prema mogucnostima ovu antenu postavite u vertikalnom poloZaju iznad
uredaja.
Za pretragu i memorisanje radio stanica pritisnite taster PLAY. Iznad grafickog displeja 87-108MHz pojavice se pokretna strelica koja ukazuje na proces
pretrage. U toku ovog procesa moze se ocitati i konkretna frekvencija (prmer 90.0MHz). U toku procesa u gornjem redu displeja se moze videti i redni
broj pronadenih radio stanica ,CH 00/01...00/02...00/03...". Nakon zavrSetka pretrage i memorisanja zacu¢e se prva memorisana stanica. Na primer
01/20 prva radio stanica od pronadenih 20.
PLAY: automatska pretraga i memorisanje radio stanica, ponovnim pritiskom se napusta funkcija
PREV | NEXT: kratkim pritiscima odabira se memorisana radio stanica

o Zicu antene drzite dalje od metalnih predmetal

o DrZzanjem tastera PREV i NEXT pritisnutima pode3ava se jacina zvuka!

o Pretraga radio stanica ¢e da stane prilikom svake promene u ja¢ini signala ali to ne zna€i i da je pronadena radio stanica.

o Prijlem radio signala zavisi od mesta i od okolnosti upotrebe uredaja.

BT - BEZICNA VEZA

Pored Zi¢ne veze uredaj se moZe upariti sa drugim uredajima koji podrzavaju BT protokol kao $to su mobilni telefoni, tablet raCunari, pametni TV
prijemnici itd. Tasterom MODE odaberite BT funkciju. Na displeju ¢e se na kratko pojaviti ,,BT NOT LINK” a potom ,,CONNECTING” ispis. Prema
opisima u uputstvu mobilnog uredaja potrazite dostupne BT uredaje medu kojima ce biti i ovaj uredaj. Uparite pronadeno pojacalo sa uredajem. U
slucaju uspesnog uparenja na displeju ¢e se pojaviti identifikacija uparenog uredaja i nakon kratkog zvucnog signala zaCuce se zvuk sa uparenog
uredaja.

PLAY: preprodukcija sa mobilnog uredaja, ponovnim pritiskom pauza. Dug pritisak prekida vezu sa povezanim uredajem.

PREV | NEXT: kratkim pritiscima se odabira prethodna ili sledeca pesma

o DrZzanjem tastera pritisnuto PREV i NEXT pode$ava se jacina zvukal

o Pre pocetka uparenja, proverite da nije slu¢ajno mobilni uredaj ve¢ uparen sa nekim drugim BT uredajem.

o Proces BT povezivanja traje oko 30 sekundi. Toliko je vremena na raspolaganju da uparite uredaj sa pojacalom. Pretraga za BT vezom je
konstantna sve do uspesne veze, na displeju se moze procitati tekst ,BT NOT LINK". Prema potrebi napustite BT rezim (MODE) i zapocnite
uparenje ponovo.

® Sa pojacalom se istovremeno moze upariti samo jedan BT uredaj.

© Nakon ponovnog ukljuéenja pojacalo ¢e se automatski povezati sa ranije povezanim uredajem ukoliko je ona ukljucena i ako se nalazi u dometu.

o Ako se slucajno prekine bezi¢na veza, po potrebi iskljucite i ponovo ukljuéite uredaj da bi se veza ponovo uspostavila.

o Ako u slucaju sluSanja muzike preko telefona dobijete dolazni poziv, reprodukcija muzike ¢e da stane, i nakon razgovora je treba ponovo
pokrenuti.

o Domet zavisi od uparenog uredaja i okolnosti upotrebe. (zidovi, tela ljudi, drugi elektricni uredaji, pokreti...)

® Zhog specificnosti uparenog uredaja u pojediim slucajevima BT komunikacija moze biti oteZana

o Na nepravilan rad mogu da uticu drugi radiofrekvencijski uredaji koji se nalaze u blizini, ovo ne ukazuje na gresku uredajal

USB/SD - MP3/WMA REPRODUKCIJA

Ukoliko ste MODE tasterom prethodno odabrali MP3/WMA a nije postavijena USB ili SD memorija, na displeju ¢e se pojaviti ispis ,Can not find

device” (nema postavljene memorije). Nezavisno od odabranog rezima nakon postavljanja memorija reprodukcija ¢e automatski da se pokrene. U

toku reprodukcije e se na displeju pojaviti detaljne informacije: koli¢ina svih pesama na memoriji i redni broj aktuelne pesme, duzina i proteklo vreme

aktuelne pesme, audio format i frekvencija osvezavanja, rezim vreste reprodukcije ... Dugo pritisnite dugme MODE da biste iskljucili reprodukciju mp3

i dugo pritisnite ponovo da biste je ukljugili.

PLAY: reprodukcija, ponovnim pritiskom pauza i nastavak reprodukcije

PREV | NEXT: kratkim pritiscima se odabira prethodna ili slede¢a pesma

KONTROLER TONOVA: dugo pritisnite dugme REPT da biste prikazali kontrolu tona, a zatim izaberite Zeljeni ton (NOR, POP, ROCK, JAZZ, CLAS,
COUN). Kontrola tona uti¢e samo na programe koji se reprodukuju u USB/SD i BT rezimu.

STOP: pritiskom se ulazi u meni iz kojeg moZete pristupiti strukturi biblioteke (FOLDER) ili se vra¢ate na reprodukciju muzike pomocu dugmeta MODE.
Kada se izabere FOLDER, muzika se zaustavlja i moguce je birati izmedu numera unutar drugih struktura biblioteke. reprodukcija izabrane
numere se moze pokrenuti ponovnim pritiskom na dugme STOP.

RPT: pritiscima se moze odabrati rezim reprodukcije (ponavjanja). Simbol u gornjem levom uglu i karakter ispod njega ukazuju na rezim rada.

o PREV i NEXT tasterima sa moZe koracati u listi reprodukcije ukoliko je bas ona na displeju.

o Drzanjem tastera pritisnuto PREV i NEXT podeSava se jacina zvukal

o Detaljne informacije o sluanoj MP3/WMA pesmi ¢e se videti na displeju samo u slu¢aju ako su i fajlovi tako kreirani.

® Zabranjeno je vaditi memoriju u toku reprodukcije po3to se mogu oStetiti podaci!

o Format memorije treba da bude FAT32. Ne koristite NTFS format!

o Nakon postavijanja memorije reprodukcija zapo€inje od prve pesme. Nakon ponovnog ukljucenja reprodukcija zapocinje od zadnje slusane
pesme.

o Na memoriji smeju biti samo fajlovi MP3 i WMA formata koje uredaj moZe da reprodukuje!

o Nepravilan rad moze da prouzrokuje i konstrukcija memorije $to ne ukazuje na gresku uredaja!

STEREO AUDIO ULAZ (LINE IN) | MIKROFONSKI ULAZ (MIC IN)
Ovo pojacalo se moZe istovremeno povezati tri drugim audio uredajima koji poseduje audio izlaz 2xRCA i preko miksete ih istovremeno slusati. Stereo
ulazni signal se nakon prikljucenja spajaju i postaju mono signal. Ugradeno pojacalo je jednokanalno mono pojacalo, takode je i LINE OUT izlaz u mono
tehnici. Pored tri Zicne audio veze istovremeno se mogu koristiti i oba mikrofonska ulaza tako da se svih pet ulaza mogu posebno regulisati.

o Ne zaboravite da potenciometar LINE3 kontroliSe i jacinu zvuka multimedijalnog dela uredaja.

o [zlazni signal multimedijalnog dela se podeSava tasterima PREV/NEXT.

o Kvalitet zvuka zavisi od kvaliteta prikliucenih uredaja i snimljenih materijala, odnosno podesavanja boje tona i snage.

o Preporucuje se da se ragulacija boje tona iskljuci na prikljucenim uredajima i da se boja tona podeSava samo na samom uredaju.
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o Premali ulazni signal (jacina) izaziva nepotrebne brumove, a preveliki ulazni signal izoblicenja. Preporucuje se da jacinu zvuka prikljucenih
uredaja postavite na sredinu.

o Ukoliko uredaj koji Zelite prikljuciti ne poseduje 2xRCA izlaza potrebno je posebno nabaviti odgovarajuci adapter utikac. Ovaj se uredaj ne
isporucuje sa audio kablovima.

KONTROLA AUTOMATSKOG MIKSANJA MIKROFONA (CROSSFADER)
Tasterom PROMPT koji se nalazi sa prednje strane uredaja moguce je pustiti kratki zvucni signal upozorenja nakon ¢ega se automatski aktivira MIC2
mikrofon sa prednje strane uredaja, nakon zavrdene govorne poruke reprodukcija ¢e se automatski pokrenuti sa dotadasnjim podeS$avanjima.

() MIXAZNI PULT-ZESILOVAC

o 6-kanalovy mixazni pult a zesilova¢ 120 W e Vestavéna multimedialni jednotka e Bezdratové BT pripojeni e Piehravani hudby z mobilnich
pristroju, pocitace e FM radio s funkci ukladani rozhlasovych stanic e Prehravani soubord MP3/WMA z externich zdroju USB/SD e Opakovani
skladby, prehravani v nahodném poradi e Graficka stupnice, méfi¢ modulace a seznam piehravani na LCD displeji @ Po stisknuti tlacitka
upozornujici zvukovy signal e Automatické ztiSeni a obnoveni hlasitosti hudby pfi hlasovych hlasenich e Dvoji regulace hlasitosti s omezenim
Grovné e Regulace zabarveni zvuku vyskovych a basovych toni e Vystup pro zapojeni dalsiho zesilovace nebo zafizeni k zaznamu zvuku
o Vstupy: USB, SD, 2xMIC (6,3mm), 3xL+R (2xRCA), FM ANT e Vystupy: L+R (2xRCA, mono) e Napajeni: 230V~ / 50Hz sit'ovy napajeci kabel
© Rozméry: 480 x 355 x 98mm / 6.8kg

POUZIVANI

Mnohostranné pouzitelny profesionani zesilovac, ktery dokaze i kombinovaném zapojeni provozovat reproduktory s parametry 70/100/110/120 Voltd
a klasické reproduktory s parametry 4-8 Ohm. Idealni feeni do takovych instituci, kde je nutné provozovat vice reproduktord a/nebo reproduktory
umisténé ve velké vzdalenosti od sebe (napf. Grady, Skoly, ordinace, vefejné instituce...). Diky provedeni se Sesti zénami je moZné samostatné
aktivovat ozvuceni riiznych salt nebo Casti budovy. Vedle toho Ize sestavit pomoci klasickych reproduktor(i ozvucovaci systém s dokonalym efektem,
napfiklad v pfipadé pouZiti na pédiu, pro potreby hudebniho télesa. Déle je vybaven zabudovanym 6-kanalovym mixaznim pultem a ekvalizérem pro
regulaci vySkovych/basovych tond. Pfi pouzivani mikrofonu (jen MIC 2) automatické ztiSeni hudby, po skonceni hlasového hiaseni obnoveni pavodné
nastavené hlasitosti hudby. Efektivita hlasovych hlaSeni je podporovana upozornénim formou zvukového signalu ovladaného tlacitkem PROMPT.
Zesilovac je urcen k provozovani 12 az 15 reproduktord s parametry 70/100/110/120 Voltd, vybavenych transformatorem (napf. série WAS, CES)
soucasné. Do audio vystupu Ize zapojit dal$i zesilova, diky tomu tak mizZete sestavit libovolné rozsifitelny systém ozvuéeni.

ZAPOJENI REPRODUKTORU
Zesilovac je uzplisoben ke kombinovanému zatézovani. Diky tomu je mozné soucasné se systémem reproduktord s parametry 70-120 Voltd pouzivat
i klasické reproduktory. Maximalni mozny vykon se rozdéli mezi jednotlivé reproduktory, a proto je nutné s prihlédnutim k tomu urit typ a pocet
reproduktort, které budete pouzivat. Reproduktory musi byt zapojeny tak, aby byl vyloucen mozny zkrat a podle pfedepsané polarity! Zapojeni musi
provést ve stavu odpojeni z elektrické sité odborné vyskolena osoba! ObnaZena zakonceni kabelt se nesmi vzajemné dotykat, ani nesmi byt v kontaktu
s krytem! Postupujte podle pokynti symboldi vyobrazenych vedle kontaktnich spojt umisténych na zadnim panelu!
o Vénujte pozornost stabilnimu, nezkratovému zapojeni podle pfedepsané polarity! Pfedtim, neZ zafizeni zapnete, zkontrolujte spravnost viech
zapojeni!
o Pfi zapojovani pfipojek s parametry 70-120 Voltii postupujte peclivé! Je zakazano se pfipojek béhem provozu dotykat! Zadni panel by
béhem provozu nemél byt volné pristupny! POZOR! ZIVOTU NEBEZPECNE!

NASTAVENI HLASITOSTI
Pozadovanou Groven hlasitosti mizete nastavit nékolika zplisoby. Hlasitost zdroje signalu multimedialni jednotky BT/FM/MP3 nastavite pfidrzenym
stisknutim tlacitek PREVINEXT. Nezavisle na tom reguluje tuto droven signalu multimedialnich zafizeni i otoény spina¢ LINE3/MP3, soucasné s
regulaci vstupt LINE3 umisténych na zadnim panelu.
o Jestlize jste tlaCitky PREVINEXT omexzili hlasitost, pak stupen hlasitosti uz nemizete zvysit nad danou droven ani otoénym spinacem, a to
plati i naopak.
o Doporucujeme oba regulatory nastavit na takovy stupen, na kterém je jesté zajiténa pozadovana hlasitost. Bezdlvodné vysoky stupen
nastaveni hlasitosti mize u nekterych zdroju signalu zplsobovat Sum a zvySeni zkresleni zvuku.
LINE1...LINE3: regulace hlasitosti zdroju signalu zapojenych do vstupti na zadnim panelu
MIC1...MIC2: uréeno pro mikrofony zapojené do mikrofonovych vstupli na zadnim a ¢elnim panelu
SP1...SP6 otocné spinace: reguluji stupen hlasitosti reproduktordi s parametry 100 az 120 V zapojenych nejvySe do 6 skupin (napfiklad v 6 mistnostech).

MAXIMALNI HLASITOST
V3echny reproduktory musi byt pred pravidelnym pouzivanim z hlediska provozu tzv. zab&hnuty. V prvnich 30 az 50 provoznich hodinach je dovoleno
pouze 50% zatizeni! V tomto obdobi nezapinejte hlasitost kolem hodnot maximélniho mozného zatizeni! Jestlize je hlasitost nastavena na vy3si
intenzitu, mize zvuk - v nékterych pripadech - byt zkresleny a mit nizkou kvalitu. Divodem muize byt pfili§ silny vstupni signal. V piipadé zkresleného
zvuku okamzité snizte hlasitost, pfipadné pfistroj vypnéte! Pripojeni pfistroji s neodpovidajici trovni signélu maze snadno zplsobit pretizeni signalu.
Maximélni intenzita hlasitosti systému je takova, kdyZ zvuk je jesté kvalitni a bez zkresleni.
o Dalsim zvySenim hlasitosti se vystupni kvalita jiz nezvySuje, ale naopak stoupé zkresleni zvuku vydévaného systémem! Tento jev poskozuje
reproduktory a muze zpUsobit dalsi zavady!
o Zesilovac je vybaven ochranou proti zkratu, pretizeni a prehfati. Bude-li tato funkce aktivovana, pfistroj odpojte z elektrické sité, nechte
vychladnout a teprve potom znovu zapnéte!

VOLBA FUNKCI

Regulatorem LINE3/MP3 nastavte nizkou hlasitost a pfidrzenym stisknutim tlaCitka NEXT zkontrolujte, aby hlasitost multimedialni jednotky nebyla
nastavena na minimélni hodnoty. Po zapnuti pfistroje bude ON LED dioda svitit ¢ervenou barvou a bude aktivovan chladici ventilator nachézejici se
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na zadni strané. Na displeji bude na kratkou dobu vyobrazen uvitaci napis WELCOME a potom zpréva ,,Can not find device”, ktera upozorfiuje na to,
Ze neni viozen externi zdroj USB/SD. Opakovanym stisknutim tlacitka MODE miZete stfidat nasleduiici funkce: FM radio - bezdratové BT propojeni
- externi zdroj signalu USB - externi zdroj signalu SD - prehravani soubori MP3/WMA. Na displeji bude vyobrazena aktualni funkce, provozni
rezim a souvisejici informace. Napfiklad poget uloZenych rozhlasovych stanic, aktuané zvolena rozhlasova stanice, stupnice radia, aktuaini frekvence,
poradoveé Cislo, délka a uplynuly Cas pfehravané skladby, textové informace tykajici se dané skladby... a v dolnim Fadku méfi¢ modulace.

o Po stfidani funkci nebo po vypnuti si pfistroj zapamatuje dfivéjsi zakladni nastaveni.

FM RADIO
Pro pfijem rozhlasového vysilani je nutné pripojit externi anténu (neni dodavana v pfisluSenstvi). Ke Sroubu FM ANT umisténému na zadnim panelu
pfipevnéte izolovany vodi¢ s obnazenym koncem v délce 80-100 cm. Umistéte jej, pokud mozno, ve svislé pozici nad pfistrojem.
Pro vyhledavani a ukladani rozhlasovych stanic stisknéte tlacitko PLAY. Sipka nachézejici se nad grafickou stupnici 87-108 MHz se bude pohybovat
smérem doprava, signalizujice tak probihajici proces. Soucasné bude vyobrazena i konkrétni frekvence piijmu (napf. 90.0M Hz). V hornim fadku
displeje bude vyobrazen ve formatu ,CH 00/01...00/02...00/03..." poéet jiz nalezenych stanic. Na konci procesu vyhledavani bude aktivovana
rozhlasova stanice, ktera byla nalezena a uloZena jako prvni. Napfiklad 01/20 je prvni rozhlasova stanice z nalezenych 20 stanic.
PLAY: automatické vyhledavani a ukladani stanic, po opétovném stisknuti tuto funkci uzavrete.
PREV | NEXT: kratkym stisknutim pfepnete na dalsi ulozenou rozhlasovou stanici

o Kabel antény pokladejte v dostatecné vzdalenosti od kovovych predmétu!

o Pridrzené stisknuti tlacitek PREV a NEXT reguluje hlasitost funkce radial

o Proces vyhledavani bude pozastaven v pipadé zjisténi proménlivé intenzity signalu - to neznamena vzdy nalezeni rozhlasové stanice.

o Schopnost prijmu radia zavisi ve velké mife na misté pouzivani a na aktualnich podminkéch pfijmu.

BEZDRATOVE BT PRIPOJENI
Externi zaffizeni miZete zapojovat pouzitim kabelovych vstupd, ale také prostiednictvim bezdratového BT pripojeni. Timto zplisobem mizete sparovat
napfiklad mobilni telefon, tablet, pocita¢ nebo chytrou televizi, které komunikuji pomoci BT protokolu. Tlacitkem MODE zvolte rezim BT. Na displeji
bude na krétkou dobu vyobrazen napis ,,BT NOT LINK” a potom ,,CONNECTING”. Zplsobem uvedenym v ndvodu k pouzivani pfistroje, ktery chcete
sparovat, vyhledejte zarizeni s funkci bezdratového pripojeni BT nachazejici se v blizkosti, mezi nimi také tento zesilova¢. Obé zafizeni vzajemné
propojte. V pripadé UspéSného propojeni bude na displeji vyobrazena identifikace externiho zafizeni a po kratkém zvukovém signalu bude zvuk
prenasen z reproduktord.
PLAY: prehravani z prehravace mobilniho zafizeni, po opétovném stisknuti pauza. Dlouhym stisknutim odpojite pfipojené zafizeni.
PREV | NEXT: kratkym stisknutim pfepnete na predchézejici nebo na nasledujici skladbu
o Pridrzenym stisknutim tlacitka PREV a NEXT nastavite hlasitost!
o Pried zahajenim procesu odpojte od mobilniho pfistroje jina zafizeni s funkci BT, ktera byla pfipadné propojena jiz dfive.
o \/yhledavani BT kontaktu trva cca. 30 vtefin. Tolik asu mate na provedeni spravného nastaveni mobilniho zafizeni. Hledani BT spojeni je
nepretrzité, dokud nebude spojeni Uspésné, Ize na displeji precist text "BT NOT LINK". Bude-li to nutné, vratte se zpatky do rezimu BT (MODE)
a proces sparovani zopakujte.
o Jeden pfistroj Ize soucasné sparovat pouze s jednim zafizenim s funkci BT.
o Po zapnuti se pfistroj automaticky pfipoji k zafizeni, které bylo jiZ dfive sparovano a je spravné zapojeno, nachazi-li se toto zafizeni v blizkosti.
o Jestlize nastane preruSeni bezdratového spojeni, bude-li to nutné vypnéte a znovu zapnéte rezim BT, aby se opét aktivoval rezim sparovani.
o Jestlize bude béhem poslechu hudby zaznamenan na propojeném mobilnim telefonu pfichozi hovor, bude prehravani hudby preruseno. Po
dokongeni telefonniho hovoru znovu aktivujte na telefonu funkci prehravani.
o Aktualni vzdalenost dosahu zvisi na vlastnostech druhého zafizeni a na okolnim prostfedi (napf. stény, osoby, jina elektronick zafizeni,
pohyb...)
o Nespravné fungovani nebo Sum mize byt zplsoben elektronickymi zafizenimi provozovanymi nebo zapojenymi v blizkosti, tento jev viak
neznamena zavadu pfistroje!
o Nespravné fungovani miize byt zplsobeno specifickymi vlastnostmi externiho zafizeni, to vSak neznamena zavadu pfistroje! Funkce BT mize
nékdy fungovat omezené, v zavislosti na specifickych vlastnostech externiho zafizeni.

PREHRAVANI USB/SD - MP3/WMA
Jestlize neni viozen externi zdroj USB nebo SD, na displeji bude vyobrazeno upozoméni ,,Can not find device” (zdroj nebyl nalezen) - v pfipadg, ze
jste predtim tlacitkem MODE zvolili funkci prehravani soubor(i ve formatu MP3/WMA. V pfipadé viozeni externiho datového zdroje bude prehravani
spusténo okamzité, nezavisle na aktualnim provoznim rezimu. BEhem pfehravani budou na displeji vyobrazeny detailni informace: pocet viech skladeb
uloZenych na externim zdroji a pofadové ¢islo aktualné prehravané skladby, celkovy Cas aktualné pfehravané skladby a uplynuly €as piehravani, format
audio souboru a frekvence prijmu, rezim prehravani a opakovani... Dlouhym stisknutim tlacitka MODE vypnete pfehravani mp3 a dalSim dlouhym
stisknutim jej zapnete.

PLAY: pfehravani, po dalSim stisknuti pauza, potom pokraCuje proces pfehravani

PREV / NEXT: po kratkém stisknuti prejdete na predchazejici nebo na nasledujici skladbu

REGULACE HLASITOSTI: dlouze stisknéte tlacitko REPT pro zobrazeni oviadani tonu, poté vyberte pozadovany ton (NOR, POP, ROCK, JAZZ,
CLAS, COUN). Ovladani tonu ovliviiuje pouze programy prehravané v rezimu USB/SD a BT.

STOP: jeho stisknutim se dostanete do nabidky, ze které se dostanete do struktury knihovny (FOLDER), nebo se vrétite k pfehravani hudby pomoci
tlacitka MODE. KdyZ vyberete FOLDER, hudba se zastavi a je mozné volit mezi skladbami v ramci jinych struktur knihovny. Pfehravani vybrané
skladby Ize spustit opétovnym stisknutim tlacitka STOP.

RPT: opakovanym stisknutim nastavite rezim pfehravani (opakovani). V levém homim rohu displeje bude nyni vyobrazena Sipka a pod Sipkou znak

oznacujici aktualni provozni rezim.

o Kratkym stisknutim tlacitek PREV a NEXT mlZete vyhledavat mezi skladbami na seznamu pfehravani, pokud je seznam na displeji pravé
vyobrazen.

o Pridrzenym stisknutim tlacitek PREV a NEXT regulujete hlasitost prehravace hudby!

o Detailni udaje v textovém formatu budou na seznamu pfehravani vyobrazeny pouze v pfipadé, Ze byly tyto Udaje zaznamenany spolecné se
souborem MP3/WMA.

© Béhem prehravani nevyjimejte pamétovou kartu nebo externi USB zdroj, protoze byste tak mohli zplisobit poskozeni uloZenych dat!
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o Doporucovany formét soubor(i: FAT32. Nepouzivejte pamétové jednotky ve formatu NTFS!

o Po vlozeni pamétové jednotky bude pehravani spusténo od prvni skladby. Jestlize jste danou skladbu jiz pfedtim pfehravali, bude prehravani
pokraCovat od naposledy zvolené skladby i v takovém pripadé, kdy byl pfistroj mezitim vypnut a externi zdroj byl z pfistroje pfipadné vyjmut.

o Na externim datovém zdroji mohou byt za ucelem prehravani ulozeny vyhradné soubory ve formatu MP3 a WMA!

o Specifické viastnosti zélozniho zdroje mohou zpsobit nespravné fungovani, to vak neznamené zavadu pfistroje!

STEREO AUDIO VSTUP (LINE IN) A VSTUP MIKROFONU (MIC IN)
V pfipadé, kdy mate k dispozici takova zafizeni, ktera jsou vybavena audio vystupem 2xRCA audio, pak miZete do vstupt mixazniho pultu a zesilovace
zapojit az tfi takova zafizeni soucasné. Stereo signal vstupujici do stereo vstupu bude po vyhodnoceni zpracovan jako mono signal. Zabudovany
koncovy zesilova¢ je jednokanalovy a vystup LINE OUT zajituje také mono signal. Soucasné se tfemi zafizenimi vybavenymi kabelovym audio
zdrojem signalu muzete pouzivat i dva mikrofony tak, ze vSech pét zdrojl signalu Ize ovladat i samostatné.
o Méjte na paméti, Ze regulator LINE3 requluje i droveri signélu multimediélni jednotky.
o V/ystupni troveri multimedialni jednotky nastavite pfidrzenym stisknutim tlacitek PREV/NEXT.
o Dostupna kvalita zvuku zavisi na kvalité audio signalu poskytovaného externim zafizenim, dale na aktualnim nastaveni hlasitosti a zabarveni
zvuku tohoto zafizeni.
o Doporucujeme vypnout requlaci ekvalizéru na externich zafizenich a pouZivat pouze requlaci zabarveni zvuku zesilovace.
o Pilis nizky vstupni signal prichazejici do zesilovace (hlasitost) zplsobuje Sum, prilis vysoky vstupni signal pak mize zpasobit zkresleni zvuku.
Doporucujeme hlasitost zdroje signalu udrZovat na stfedni trovni.
o Jestlize audio vstup neni uzplisoben k zapojeni konektoru 2xRCA, je nutné zakoupit externi adaptér nebo spojovaci kabel. Audiokabel neni
dodavan v pfisluSenstvi pfistroje.

PROLINANI HUDBY A HLASOVYCH HLASENI (CROSSFADER)

Po stisknuti tlacitka PROMT umisténého na Celnim panelu uslyite zvukovy signél, potom bude vypnuta hlasitost aktuélniho zdroje signalu, hudby.
Nyni miZete prostfednictvim mikrofonu zapojeného do konektoru MIC2 umisténého na celni strané pronést hiaseni, po skonceni hlaseni se proces
prehravani hudby automaticky obnovi, podle plivodné nastavenych parametrdi.

MIKSER-POJACALO

o 6-kanalni mikser i 120 W pojacalo e ugradena multimedijalna jednica e bezicna BT konekcija  reprodukcija sa mobilnog telefona ili
racunala e FM radio sa memoriranjem radio postaja @ MP3/WMA reprodukcija sa USB/SD uredaja e ponavljanje, reprodukcija slucajnim
redoslijedom e graficki ekvilajzer, kontrolni mjera¢ i popis pjesama na LCD zaslonu e ton upozorenja pritiskom na gumb e automatska
reprodukcija i mijeSanje glazbe prilikom glasovne najave e dvostruka kontrola glasnoce s ogranicenjem razine e izjedna¢avanje tonova
(visoki i niski) e izlaz za spajanje dodatnog pojacala ili audio snimaca e ulazi: USB, SD, 2 x MIC (6,3 mm), 3 x L+R (2 x RCA), FM ANT e izlazi:
L+R (2 x RCA, mono) e napajanje: 230V~ / 50Hz napojni kabel e dimenzije: 480 x 355 x 98 mm /6,8 kg

KORISTENJE

Ovaj model je svestrano profesionalno pojacalo koje se moZze koristiti za 10/100/110/120 Volt i tradicionalne 4-16 Ohm zvuénike. Idealna je kombinacija
za velike prostore kao $to su (npr. Urede, Skole, medicinski centri, javne ustanove itd.). Buduci da model podrzava $est razlicitih zona, zvucnici u
razliitim prostorijama ili

odjelicima mogu se kontrolirati zasebno. Osim toga, uredaj se moze koristiti za stvaranje ucinkovitog audio sustava kada se koristi zajedno s
tradicionalnim zvuénicima u kazalitima ili koncertnim prostorima. Pojacalo takoder ukljuéuje 6-kanalni ugradeni mikser i kontrolu visokih tonova /
basova. Kada je mikrofon u upotrebi, automatski se smanjuje glazba na unaprijed postavljenu razinu i pojacava se kada je govor zavr$en. (Dostupno
samo za MIC 2 ulaz.) Zvucni efekt koji se moze pokrenuti pomocu gumba PROMPT omogucuje ucinkovitiju objavu. Uredaj se moZe koristiti za 12-15
komada 70/100/110/120 Volt zvuénika s transformatorom, u isto

vrijeme (npr. WAS, CES serije). Audio izlaz se moze koristiti za spajanje vanjskog pojacala, to omogucuje stvaranje proizvoljno velikih sustava.

SPAJANJE ZVUCNIKA
Pojacalo se moze koristiti za zvuénike sa razli¢itim parametrima. To znaci da se istoviemeno mogu koristiti 70-120 V zvugnici i tradicionalni zvuénici.
Najveca raspoloziva snaga se distribuira medu zvucnicima; to morate uzeti u obzir prilikom odabira broja i vrste zvucnika za uporabu. Pri spajanju
zvucnika uvijek pazite da nema kratkog spoja i da je svaki zvucnik povezan pravim polaritetom.
Uvijek pitajte strucnu osobu, za povezivanje zvucnika i pojacalo mora biti iskljuceno. Zice ne smiju doticati niti dodirivati kuciste s golim krajevima!
Nastavite do vidljivih oznaka pokraj straznjih prikljucaka.

o Pazite da ga ispravno spojite na ispravan polaritet, bez kratkog spoja. Prije ukljucivanja provjerite ispravnu vezu.

o Pazite kod spajanja utikaca od 70-120 V! Nemojte ih dodirivati tijekom rada! Straznji poklopac uredaja ne smije biti dostupan tijekom
rada! OPREZ! OPASNO PO ZIVOT!

POSTAVLJANJE VOLUMENA
Postoji nekoliko nacina za podeSavanie Zelienog volumena. BT / FM / MP3 audio izvori multimedijske jedinice mogu se podesiti pritiskom na PREV /
NEXT tipke. Bez obzira na to, LINE3 / MP3 gumb takoder upravlja ovom razinom multimedijskog signala istodobno s LINE3 straznjim ulazima.
o Ako ste ogranicili glasnocu pomocu tipki PREV / NEXT, ne moZete povecati glasnocu do odredene razine s okretnim gumbom i obruto.
o Preporucljivo je drzati oba kontrolora na razini gdje jo$ uvijek pruzaju potrebnu koli¢inu. Nerazborno visoka postavka glasnoce moze uzrokovati
povecanje buke i izobli¢enja u nekim izvorima.

LINE1...LINE3: Kontrola glasnoce izvora prikljucenih na straznje ulaze
MIC1...MIC2: Za mikrofone spojene na straznji i prednji mikrofon
SP1...SP6 rotirajuce preklopke: kontrolira glasnocu zvuénika od 100-120 V priklju¢enih na do 6 grupa (npr. 6 soba).
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MAKSIMALAN VOLUMEN
Prvih 30-50 sati rada moze se raditi samo s 50% opterecenjal Tijekom tog vremena, nemojte pojacavati blizu maksimalnog volumena! Kod vecih razina
glasnoce - u nekim slucajevima - moze doci do izoblicenja, niske kvalitete zvuka. To moZe biti uzrokovano prevelikim ulaznim signalom. Ako Cujete
napet zvuk, odmah ga smanjite i iskljucite ako je potrebno. Povezivanje pogresnih uredaja na razini signala moze lako uzrokovati prekomjernu kontrolu.
Maksimalni volumen sustava je ono $to se moze Cuti u dobroj kvaliteti bez izobli¢enja.
o Prilikom prebacivanja glasnoce iznad ove tocke, izlazna snaga nece se povecati, dok ¢e razina izobli¢enja narasti! To je vrlo Stetno za zvucnike
i moze dovesti do greSaka.
o Pojacalo je opremljeno zastitom od kratkog spoja, preoptere¢enja i pregrijavanja. Ako je ovo ukljuéeno, iskljucite ga i ponovno ukljucite nakon
hladenja.

ODABIR FUNKCIJE
Postavite nisku razinu glasnoce pomocu LINE3 / MP3 regulatora i provierite pritiskom i drzanjem tipke NEXT kako bi glasnoca multimedijske jedinice
bila niska. Kad je uredaj ukljucen, LED ON svijetli crveno, a ventilator za hladenje na straZnjoj strani radi. Na zaslonu Ce biti kratko vrijeme pozdravna
poruka, nakon cega slijedi ,,Ne moze se pronaéi uredaj”, $to znaci da nije spojen USB / SD uredaj. Nakon $to ponovo pritisnete MODE, naizmjence
slijedece funkcije: FM radio - beziéna BT veza - USB izvor - SD izvor MP3 / WMA player.
Na zaslonu se prikazuje trenutna funkcija, nacin rada i povezane informacije. Primjerice, broj pohranjenih radio programa, trenutno odabranog radijskog
programa, radio skala, trenutnu frekvenciju, broj zapisa, duljinu, vrijeme, informacije o pjesmi ... i u donjem retku mjerac kontrole.

o Nakon iskljucivanja funkcije ili iskljucivanja uredaja, ona pamti prethodne zadane postavke.

FM RADIO
Za prijem radio kanala trebate spojiti vanjsku antenu (nije isporucena). Pricvrstite 80-100 cm dugu izoliranu Zicu na FM ANT vijak na poledini. Postavite
je u vertikalni poloZzaj iznad jedinice, ako je to moguce. Pritisnite PLAY tipku za lociranje i pohranjivanje radijskih postaja. Na grafickoj skali od 87 do 108
MHz, strelica se pomice udesno kako bi oznaéila postupak. U meduvremenu, prikazuje se stvarna
frekvencija prijiema (npr. 90.0MHz). Gornja linija zaslona pokazuje broj odasiljaca vec pronadenih u formatu ,CH 00/01 ... 00/02 ... 00/03 ...". Na kraju
procesa prelazi na radio stanicu koja je prvi put pronadena i pohranjena. Na primjer, 01/20 je prva radio stanica od pronadenih 20.
PLAY: trazenje i pohrana auto-stanice, ponovno pritisnite za prekid
PREV | NEXT: kratko pritisnite da biste presli na sliedecu pohranjenu radijsku stanicu

o DrzZite antenski kabel dalje od metalnih predmeta.

o Pritiskom tipke PREV i NEXT kontrolira se glasno¢a radija.

o Trazenje se zaustavlja kada prepozna jacinu signala varijable - to ne zna¢i uvijek pronalaZenje radijskog programa.

o Prijem radija ovisi u velikoj mjeri o mjestu koristenja i trenutnim uvjetima prijema.

BEZICNA BT KONEKCIJA

Uz ZiCane ulaze, vanjski uredaji mogu se povezati putem beZicne BT veze. Na primjer, mobilni telefon, tablet, raunalo ili pametnl TV sA BT konekcijom.
Pritisnite gumb MODE za odabir BT modusa. Na zaslonu se kratko prikazuje ,BT NOT LINK” i zatim ,CONNECTING”. U uputama za uporabu uredaja
za uparivanje, pronadite obliznje BT uredaje, ukljuCuju¢i ovo pojacalo. Spojite dva uredaja zajedno. U slucaju uspjeha, na zaslonu ¢e se prikazati ID
vanjskog uredaja i Zeljeni program ¢e se

¢uti nakon kratkog zvucnog signala zvu¢nika. PLAY: reprodukcija na glazbenom playeru mobilnog uredaja, ponovno pritisnite za pauzu. Dugi pritisak
prekida vezu sa povezanim uredajem.

PREV | NEXT: kratko pritisnite za prelazak na prethodni ili sljede¢i zapis

o Pritisak na gumb PREV i NEXT kontrolira razinu glasnoce.

o Prije pokretanja postupka odspojite sve BT uredaje spojene na mobilni uredaj.

o Da biste pronasli BT vezu, potrebno je cca. 30 sekundi. Ovaj put imate dovoljno za postavijanje mobilnog uredaja.TraZenje BT veze je
kontinuirano, do uspjene veze na displeju se moze procitati tekst "BT NOT LINK. Ako je potrebno, izadite i vratite se na BT nacin (MODE) za
ponovni uparivanje.

o Uredaj moZe biti beziéno upareni s samo jednim BT uredajem istovremeno.

o Kada je ukljucen, automatski ¢e se ponovno povezati s prethodno uparenim i pravilno spojenim uredajem ako je ukljucen u blizini.

o Ako se beZicna veza izqubi, po potrebi ukljucite i iskljucite BT nacin rada kako biste ponovno omogucili na¢in uparivanja.

o Kada primite telefonski poziv na spojenom mobilnom telefonu tijekom slusanja glazbe, reprodukcija glazbe je pauzirana. Nakon razgovora,
ponovno pokrenite reprodukciju na telefonu.

o Stvarni raspon ovisi o drugom uredaju i uvjetima okoline. (npr. zidovi, ljudska tijela, ostali elektricni uredaji, pokret ...)

o Nepravilan rad, buka moZe biti uzrokovana obliznjom radijskom opremom, to ne ukazuje na kvar uredajal

o Nepravilan rad moze biti uzrokovan posebnim znacajkama vanjskog uredaja, $to ne ukazuje na bilo kakve nedostatke u uredaju. Povremeno,
BT funkcija moze biti ogranicena zbog specifinih znacajki vanjskog uredaja.

USB/SD - MP3/WMA REPRODUKCIJA

Ako se ne umetne USB ili SD uredaj, na zaslonu ce se prikazati poruka ,Nije moguce pronaci uredaj” - ako ste prethodno odabrali MP3 / WMA

reprodukciju pomocu tipke MODE. Bez obzira na trenutni nacin, reprodukcija pocinje kada je umetnut vanjski uredaj. Tijiekom reprodukcije prikazuju se

detaljne informacije: ukupan broj pjesama, trenutno reproducirana pjesma, vrijeme reprodukcije tekuée pjesme i preostalo vrijeme za pjesmu, format

zvuka i frekvenciju uzorkovanja, reprodukciju i nacin ponavljanja... Dugim pritiskom tipke MODE iskljucujete reprodukciju mp3, a ponovnim dugim

pritiskom je ukljucujete.

PLAY: reprodukcija, pritisnite ponovo za pauzu, a zatim nastavite reprodukciju

PREV | NEXT: kratko pritisnite da biste presli na prethodnu ili sliedecu pjesmu

EQ: dugo pritisnite tipku REPT za prikaz ekvilajzera, zatim odaberite ton koji Zelite ( NOR, POP, ROCK, JAZZ, CLAS, COUN ). Kontrola tona utjece

samo na programe koji se reproduciraju u USB/SD i BT modu.

STOP: pritiskom dolazite do izbornika iz kojeg mozete pristupiti strukturi biblioteke (FOLDER), ili se vracate na reprodukciju glazbe pomocu tipke
MODE. Kada se odabere FOLDER, glazba se zaustavija i moguce je birati izmedu zapisa unutar ostalih struktura knjiznice. Reprodukcija
odabrane pjesme moze se pokrenuti ponovnim pritiskom na tipku STOP.
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RPT: vi$e puta pritisnite za podesavanje reprodukcije (ponavijanje). Simbol strelice u gornjem lijevom kutu zaslona i znak ispod odnose se na trenutni

nacin rada.

o Pritisnite PREV i NEXT kratko za prijelaz na popis za reprodukciju kada je prikazan na zaslonu.

o Pritisak PREV i NEXT kontrolira glasnocu glazbenog playera.

o Popis za reprodukciju prikazuje detaljne tekstualne podatke samo kad je snimljen MP3 / WMA datotekom.

o Nemojte uklanjati memorijsku karticu ili USB urenaj tijekom reprodukcije jer to moze uzrokovati korupciju podataka!

o Preporuceni datotecni sustav: FAT32. Nemojte koristiti NTFS formatiranu memorijsku jedinicu!

o Kad umetnete memorijsku jedinicu, reprodukcija pocinje od prve pjesme. Ako ste ve¢ sludali, reprodukcija zadnjeg odabranog zapisa nastavit
Ce se Cak i kada ste iskljucili uredaj i uklonili jedinicu za pohranu.

o Samo MP3 i WMA datoteke koje se mogu reproducirati na ovom uredaju mogu biti na skladistu!

o Nepravilan rad moZe biti uzrokovan jedinstvenim zna¢ajkama uredaja za pohranu, $to ne ukazuje na kvar uredaja.

STEREO AUDIO LINIJSKI ULAZ (LINE IN) | MIKROFON ULAZ (MIC IN)
Ako postoje uredaji koji se isporuuju s 2 x RCA audio izlazom, istodobno ih moZete spojiti tri na ulazima pojacala miksera. Kada stereo signal dode na
stereo ulaz, ona se obraduje kao mono signal. Ugradeno pojacalo je jedan kanal, a LINE OUT izlaz daje mono signal. S tri Zicana audio izvora mogu
se koristiti dva mikrofona tako da se svih pet izvora moze individualno kontrolirati.

o Imajte na umu da regulator LINE3 takoder kontrolira razinu multimedijske jedinice.

o Mozete podesiti izlaznu razinu multimedijalne jedinice pritiskom na tipke PREV / NEXT.

o Dostupna kvaliteta zvuka ovisi o kvaliteti audio signala koje nudi vanjska jedinica, kao i njegove postavke glasnoce i zvuka.

o Preporuca se iskljucivanje ekvilizatora na vanjskim uredajima i koristiti je samo na pojacalu.

o Mali signal koji ulazi u pojacalo (glasnocu) moZe uzrokovati pretieranu buku, a prekomjerni signal moze uzrokovati izoblicenje. Preporuca se

odrzavanje razine signala na srednjoj razini.
o Ako audio izlaz nema 2xRCA konekciju, moZda cete morati nabaviti vanjski adapter ili spojni kabel.
o Uz uredaj se ne isporucuje audio kabel.

GOVOR SA AUTOMATSKIM STISAVANJEM GLAZBE (CROSSFADER)
Pritiskom na tipku PROMT na prednjoj ploci, Cut ¢ete zvuk, a trenutni izvor i glazba ce stiSati. Pomocu mikrofona spojenog na MIC2 prikljuénicu na
prednjoj ploci moZete prekinuti govor, glazba ce se automatski vratiti na razinu na kojoj je predhodno bila.

FM range
File system
BT version
BT profile
Media input
Audio input
Audio output
Hi-V speaker
Speaker

P max output
Frequency
THD

FM range
File system
BT version
BT profile
Media input
Audio input
Audio output
Hi-V speaker
Speaker

P max output
Frequency
THD

MPA 120BT
87,6 - 108,0 MHz / 50 pr LINE SIN
MP3 - FAT12/32, max. 32GB | MIC SIN
2.1+ EDR/10 m max. LINE impedance
A2DP, AVRCP MIC impedance
BT/FM/USB/SD/ANT LINE sensitivity
LINE1-3/MIC1-2 MIC sensitivity
2xRCALINE OUT MIC2 fader
70-120 V~ Bass (Hz/dB)
4-80hm Treble (Hz/dB)
120 Watt Power
50 - 18.000 Hz (0,5 dB) Ta
<0,1% (60 - 16.000 Hz) Dim. / Weight
MPA 2408BT
87,6 - 108,0 MHz / 50 pr LINE SIN
MP3 - FAT16/32, max. 32 GB | MIC SIN
2.1+ EDR/10 m max. LINE impedance
A2DP, AVRCP MIC impedance
BT/FM/USB/SD/ANT LINE sensitivity
LINE1-3/MIC1-2 MIC sensitivity
2xRCALINE OUT MIC2 fader
70-120 V~ Bass (Hz/dB)
4-80hm Treble (Hz/dB)
240 Watt Power
50 - 18.000 Hz (0,5 dB) Ta
<0,1% (60 - 16.000 Hz) Dim. / Weight
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102 dB

66 dB

10 kOhm

600 Ohm

-10dB

-50 dB

-30 dB

100/ £10

12.000/ £10

230 V~/50 Hz /200 W
0°C..+35°C

480 x 355 x 98 mm / 6,8 kg

102 dB

66 dB

10 kOhm

600 Ohm

-10 dB

-50dB

-30dB

100/ £10

12.000/ £10

230 V~/50 Hz /200 W
0°C..+35°C

480 x 380 x 98 mm /9,6 kg
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